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BIJLAGE
ONTWERP
VERORDENING VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD

tot wijziging van Verordening (EU) 2023/956 wat betreit de uitbreiding van het

toepassingsgebied ervan tot downstreamgoederen en antiontwijkingsmaatregelen

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 192, lid 1,
Gezien het voorstel van de Europese Commissie,

Na toezending van het ontwerp van wetgevingshandeling aan de nationale parlementen,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité!,

Na raadpleging van het Comité van de Regio’s?,

Handelend volgens de gewone wetgevingsprocedure,

Overwegende hetgeen volgt:

1 PBC,][..], bz [...].
2 PBC,[..], blz. [...].
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(1) Verordening (EU) 2023/956 van het Europees Parlement en de Raad® had oorspronkelijk
een beperkt toepassingsgebied, dat betrekking had op de goederen die het meest zijn
blootgesteld aan het risico van koolstoflekkage en die het meest koolstofintensief zijn. Het
toepassingsgebied van deze verordening moet geleidelijk worden uitgebreid tot producten

verderop in de waardeketen van de in bijlage I bij deze verordening vermelde goederen.

(2) In haar mededeling “Een Europees actieplan voor staal en metaal”* heeft de Commissie de
doelstellingen geformuleerd om het toepassingsgebied van het mechanisme voor
koolstofgrenscorrectie (carbon border adjustment mechanism — CBAM) uit te breiden tot
bepaalde staal- en aluminiumintensieve downstreamproducten en om actie te ondernemen
tegen het risico van ontwijking en praktijken die afbreuk kunnen doen aan de doelstellingen
van het CBAM, waaronder verlegging door derde landen van stromen goederen met een
lage emissie-intensiteit naar de markt van de Unie zonder inspanningen te leveren om hun

gehele productie koolstofvrij te maken.

3 Verordening (EU) 2023/956 van het Europees Parlement en de Raad van 10 mei 2023 tot
instelling van een mechanisme voor koolstofgrenscorrectie (PB L 130 van 16.5.2023,

blz. 52, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/0j).

Mededeling “Een Europees actieplan voor staal en metaal”, COM/2025/125 finalhttps://eur-
lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:52025DC0085.
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Aangezien het CBAM tot doel heeft exploitanten in derde landen aan te zetten tot het
verminderen van emissies, heeft de Unie zich ertoe verbonden om derde lage- en
middeninkomenslanden te helpen bij het decarboniseren van hun maakindustrie in het kader
van de externe dimensie van de Europese Green Deal® en in overeenstemming met de
Overeenkomst van Parijs®. De Unie moet die landen, met name de minst ontwikkelde
landen, via de begroting van de Unie blijven steunen om ervoor te helpen zorgen dat zij zich
kunnen aanpassen aan de verplichtingen uit hoofde van deze verordening. De Unie moet ook
steun blijven verlenen aan maatregelen voor beperking van en aanpassing aan de
klimaatverandering in die landen, onder meer in het kader van hun inspanningen om hun
industrie te decarboniseren en te transformeren, binnen het plafond van het meerjarig
financieel kader en de financiéle steun van de Unie aan internationale klimaatfinanciering.
Dit wordt verder benadrukt in de mondiale klimaat- en energievisie van de EU’, waarin
wordt uiteengezet dat de EU proactief met partnerlanden zal blijven samenwerken om te
zorgen voor een betere samenhang tussen intern en extern EU-beleid. Terwijl het CBAM
geleidelijk van toepassing wordt, is de Unie voornemens om partnerschappen te versterken
en bredere inspanningen voor het beperken van klimaatverandering te ondersteunen, onder

meer door het verlenen van financié€le steun aan de decarbonisatie-inspanningen van landen.

Na de opneming van Verordening (EU) 2023/956 in de EER-overeenkomst moeten de
EVA-staten die het CBAM toepassen niet worden beschouwd als derde landen voor de
toepassing van deze verordening en worden verwijderd uit bijlage III bij die verordening. Er
wordt een gemeenschappelijke CBAM-ruimte tot stand gebracht waarbinnen de
drempelwaarde van artikel 2 bis van Verordening (EU) 2023/956 van toepassing wordt op

invoer in de Unie en de douanegebieden van de EV A-staten die het CBAM toepassen.

Mededeling: De Europese Green Deal, COM/2019/640 final.
PB L 282 van 19.10.2016, blz. 4.
Gezamenlijke mededeling: Mondiale klimaat- en energievisie van de EU: de concurrerende

rol van Europa op de wereldmarkten veiligstellen en de schone transitie versnellen,
JOIN(2025) 25 final.
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Na de opneming van Verordening (EU) 2023/956 in de EER-overeenkomst moet die
verordening van toepassing zijn op in bijlage I genoemde veredelingsproducten van
oorsprong uit een derde land die voortkomen uit de regeling actieve veredeling als bedoeld
in artikel 256 van Verordening (EU) nr. 952/2013 indien zij worden wederuitgevoerd naar
het douanegebied van een EVA-staat die het CBAM heeft geintegreerd, mits zij naar een
van die douanegebieden worden ingevoerd. Aan de Commissie moeten uitvoerings-
bevoegdheden worden toegekend om gedetailleerde voorwaarden vast te stellen voor de

toepassing van het CBAM op dergelijke goederen.

Na de opneming van Verordening (EU) 2023/956 in de EER-overeenkomst moet worden
verduidelijkt dat die verordening niet van toepassing is op goederen die eerder in het vrije
verkeer zijn gebracht in het douanegebied van EV A-staten die het CBAM hebben
geintegreerd, mits de aangever bij de douane in de volgende douaneaangifte opgeeft dat de
goederen eerder in het vrije verkeer zijn gebracht binnen het douanegebied van de

EVA-staten.
[geschrapt]

Om de uitvoering van Verordening (EU) 2023/956 en de toepassing van mechanismen voor
koolstofgrenscorrectie in alle landen te faciliteren, kan de Unie overeenkomsten sluiten voor
de wederzijdse erkenning van accreditatie-instanties van derde landen. In die
overeenkomsten moeten accreditatiesystemen worden erkend waarvan de veiligheid,
kwaliteit, onpartijdigheid en onathankelijkheid gelijkwaardig zijn aan en niet minder streng

zijn dan de CBAM-accreditatieregels.

Hoewel de elektriciteitsmarkt gebaseerd is op commerci€le handelsschema’s, doen zich
afwijkingen voor vanwege de fysieke aard van elektriciteit. Bovendien kunnen
elektriciteitsstromen het gevolg zijn van handelingen die transmissiesysteembeheerders
verrichten om de veiligheid en beveiliging van de exploitatie van het transmissiesysteem te
waarborgen. Dergelijke stromen moeten worden uitgesloten van het toepassingsgebied van

het CBAM, aangezien zij geen commerciéle activiteit vormen.
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(9a)

Een passende erkenning van de vooruitgang die de betrokken derde landen hebben geboekt
op weg naar marktkoppeling van de elektriciteitssystemen waarborgt dat de vrijstellingen
waarin deze verordening voorziet volledig in overeenstemming zijn met de strategische
doelstellingen van de Unie en de specifieke resultaten van die derde landen. Een doelmatig
gebruik van de bestaande infrastructuur voor elektriciteit en de integratie van
elektriciteitsmarkten van derde landen in de interne elektriciteitsmarkt van de Unie is van
wezenlijk belang voor het terugdringen van de kosten van zowel de lidstaten als de
betrokken derde landen, alsook met het oog op de voorzieningszekerheid. Die erkenning
moet worden neergelegd in een memorandum van overeenstemming tussen de Commissie
en de derde landen die bij verificatie door de Commissie blijken het desbetreffende acquis
op het gebied van de elektriciteitsmarkten volledig te hebben omgezet. In het memorandum
van overeenstemming moet het tijdschema voor de toepassing van de in Verordening

(EU) 2023/956 bedoelde vrijstelling worden vastgesteld en moet de inachtneming van de
toepasselijke marktvoorschriften door instellingen van transmissiesysteembeheerders (TSB)
overeenkomstig Verordening (EU) 2019/943 van het Europees Parlement en de Raad® en
Verordening (EU) 2015/1222 van de Commissie’, evenals de vooruitgang die de betrokken
landen hebben geboekt met betrekking tot met het EU-ETS gelijkwaardige instrumenten
voor koolstofbeprijzing voor zover het de opwekking van elektriciteit betreft, in aanmerking

worden genomen.

Om de afstemming tussen Verordening (EU) 2023/956 en de douanewetgeving te
bevorderen, mogen goederen met gebreken of goederen die niet in overeenstemming zijn
met de bepalingen van het contract, alsook terugkerende goederen, zoals aangegeven door
de importeur in de douaneaangifte of in een ander relevant document dat bij de
douaneautoriteiten wordt ingediend, niet worden opgenomen in de berekening van de unieke

op massa gebaseerde drempelwaarde.

Verordening (EU) 2019/943 van het Europees Parlement en de Raad van 5 juni 2019
betreffende de interne markt voor elektriciteit (herschikking) (PB L 158 van 14.6.2019,

blz. 54, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/943/0j).

Verordening (EU) 2015/1222 van de Commissie van 24 juli 2015 tot vaststelling van
richtsnoeren betreffende capaciteitstoewijzing en congestiebeheer (PB L 197 van 25.7.2015,
blz. 24, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1222/0j).
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(12a)

Om ervoor te zorgen dat de unieke op massa gebaseerde drempelwaarde na de uitbreiding
van Verordening (EU) 2023/956 tot downstreamproducten niet hoger wordt dan 1 % van de
emissies die in de ingevoerde goederen en veredelingsproducten zijn ingebed, moet de
jaarlijkse beoordeling van de drempelwaarde in 2027 plaatsvinden op basis van

invoergegevens voor de downstreamgoederen die onder die uitbreiding vallen.

Het CBAM beoogt het risico van koolstoflekkage te ondervangen door ervoor te zorgen dat
voor producten, ongeacht of deze in de Unie worden ingevoerd of aldaar worden
geproduceerd, een gelijkwaardige koolstofprijs geldt. Zolang veel internationale partners
van de Unie beleid voeren waarmee niet eenzelfde niveau van klimaatambitie wordt bereikt,
bestaat er echter een risico van koolstoflekkage, waardoor de totale emissies hoger zouden

uitvallen dan wanneer er geen koolstoflekkage zou zijn.

Van misbruikpraktijken kan sprake zijn wanneer actoren regelingen of een reeks regelingen
treffen met als hoofddoel een onrechtmatig voordeel te behalen door de uit het CBAM
voortvloeiende financiéle verplichting ten onrechte geheel of gedeeltelijk te ontwijken, en op
die manier atbreuk doen aan de doeltreffendheid van het CBAM om het risico van
koolstoflekkage in de Unie aan te pakken en aan de verwezenlijking van de doelstellingen

van het klimaatbeleid van de Unie.

Misbruikpraktijken omvatten, maar zijn niet beperkt tot, de schadelijke herschikking van
hulpbronnen, waarbij actoren die zeggenschap hebben over verschillende productielocaties,
met verschillende productietechnologieén met materi€le verschillen in emissie-intensiteit,
doelbewust het schoonste deel van de goederen naar de Unie uitvoeren zonder een
structurele decarbonisatiestrategie te volgen voor de rest van de productie van die goederen,
terwijl voor hen geen koolstofprijs geldt die vergelijkbaar is met die welke van toepassing is
op de productie van dezelfde goederen in de Unie. Door de schadelijke herschikking van
hulpbronnen kunnen ingevoerde goederen de activiteiten van producenten in de Unie
onrendabel maken. De daaropvolgende emissiereductie in de Unie als gevolg van het
verdwijnen van de EU-productie zou worden tenietgedaan door een toename van de
emissies in de rest van de wereld, indien de vraag naar deze goederen in de Unie zou worden
gedekt door productie uit derde landen, wat betekent dat er sprake zou zijn van
koolstoflekkage. De schadelijke herschikking van hulpbronnen dreigt derhalve de
doeltreffendheid van het CBAM op het vlak van het aanpakken van het risico van
koolstoflekkage in de Unie en de verwezenlijking van de klimaatbeleidsdoelstellingen van

de Unie te ondermijnen.
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(12b) Gezien het belang en de urgentie van het aanpakken van het risico van misbruikpraktijken in

(12¢)

de vorm van de schadelijke herschikking van hulpbronnen, moet de Commissie alles in het
werk stellen om zo spoedig mogelijk na de inwerkingtreding van deze verordening door
middel van uitvoeringshandelingen op te treden. Het risico van schadelijke herschikking van
hulpbronnen kan worden afgebakend tot een subset van GN-codes en plaatsen van
oorsprong van de in bijlage I bij Verordening (EU) 2023/956 vermelde goederen, waarvoor
kan worden aangetoond dat schadelijke herschikking van hulpbronnen heel waarschijnlijk is.
Dit risico kan worden beoordeeld aan de hand van het niveau van de klimaatambitie van een
derde land, de heterogeniteit van de emissies, op nationaal niveau, die zijn ingebed in
producten die in de EU worden ingevoerd, de hoeveelheid goederen die uit een derde land in
de Unie wordt ingevoerd en de economische stimulansen voor marktdeelnemers om
hulpbronnen op een schadelijke manier te herschikken. Voor deze subset van GN-codes en
plaatsen van oorsprong is het gerechtvaardigd om door middel van uitvoeringshandelingen
voorwaarden in te voeren waaraan exploitanten moeten voldoen en om de CBAM-aangever
te verzoeken bewijsmateriaal te verstrekken waaruit blijkt dat er geen schadelijke
herschikking van hulpbronnen heeft plaatsgevonden, gezien de hoge mate van onzekerheid
van de marktrespons op de invoering van een financiéle verplichting die overeenkomt met
de emissies die zijn ingebed in goederen die in de EU worden ingevoerd en de parallelle
uitfasering van gratis toewijzingen in het kader van het EU-ETS. De voorwaarden waaraan
moet worden voldaan en het bewijsmateriaal dat moet worden verstrekt om aan te tonen dat
aan deze voorwaarden is voldaan, moeten zodanig zijn ontworpen dat zij in verhouding
staan tot de vastgestelde risico’s en de marktdeelnemers en importeurs niet onnodig
belasten. Indien het door de CBAM-aangever verstrekte bewijsmateriaal ontoereikend is om
aan te tonen dat er geen schadelijke herschikking van hulpbronnen heeft plaatsgevonden,
zou de CBAM-aangifte moeten worden gebaseerd op de door de Commissie bepaalde

standaardwaarden.

De Commissie moet de ontwikkeling van het risico op misbruikpraktijken, met inbegrip van
de schadelijke herschikking van hulpbronnen, voor combinaties van goederen en derde
landen monitoren en beoordelen, en de lijst van goederen waarvoor aanvullend bewijs-
materiaal nodig is om de ingebedde emissies op basis van de werkelijke emissies te bepalen,
snel actualiseren. De Commissie moet haar monitoring uitvoeren door middel van een
analyse van invoeraangiften en CBAM-aangiften of op basis van alle relevante
informatiebronnen, onder meer van de lidstaten via uitwisselingen in de deskundigengroep

voor het CBAM of andere relevante uitwisselingen.
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(13)

(14)

(15)

[geschrapt]

Om snel te kunnen reageren wanneer bewijsmateriaal wijst op een groot risico op andere
misbruikpraktijken dan de schadelijke herschikking van hulpbronnen, moet aan de
Commissie de bevoegdheid worden verleend om gedelegeerde handelingen vast te stellen ter
vaststelling van de beschrijving van de geidentificeerde misbruikpraktijk, de methode die
wordt gebruikt voor het identificeren van de combinaties van goederen en plaatsen van
oorsprong die het risico lopen op de geidentificeerde misbruikpraktijk, de maatregelen die
moeten worden genomen om het risico op misbruikpraktijken aan te pakken, alsook de wijze
waarop moet worden aangetoond dat een dergelijk misbruik niet heeft plaatsgevonden. Voor
de gevallen waarin de Commissie voldoende bewijs vindt voor een groot risico op andere
misbruikpraktijken dan de schadelijke herschikking van hulpbronnen, moet de Commissie
worden verplicht om binnen drie maanden na die vaststelling op te treden door middel van
gedelegeerde handelingen. Deze maatregelen en dit bewijsmateriaal moeten evenredig zijn

en moeten marktdeelnemers en importeurs niet onnodig belasten.

Om te kunnen vaststellen welke importeurs worden vertegenwoordigd door een indirecte
douanevertegenwoordiger, moet in de toelatingsaanvraag het registratie- en
identificatienummer van marktdeelnemer (EORI-nummer) van de vertegenwoordigde

importeurs of een ander soort nationaal identificatienummer worden vermeld.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Om onjuiste aangifte van de op basis van de werkelijke emissies vastgestelde ingebedde
emissies te voorkomen, moeten de Commissie en de bevoegde autoriteit de toegelaten
CBAM-aangever kunnen verzoeken om aan te tonen dat de ingevoerde goederen in de
opgegeven installatie en gedurende de opgegeven productieperiode zijn geproduceerd. Voor
bepaalde goederen, waaronder goederen met een sterker uiteenlopende emissie-intensiteit,
of slechts in bepaalde gevallen, moet het bewijsmateriaal worden vereist als onderdeel van
de CBAM-aangifte. Voor specifieke producten moet worden vereist dat een CBAM-aangifte
bewijsstukken bevat over de installatie waar de grondstof aanvankelijk in vloeibare vorm in
een productieoven werd geproduceerd en vervolgens in de eerste vaste toestand werd
gegoten, zoals fabriekscertificaten die door de oorspronkelijke producenten of in het kader
van een productpas zijn afgegeven. Aan de Commissie moet de bevoegdheid worden
toegekend om uitvoeringshandelingen vast te stellen waarin wordt bepaald voor welke
goederen een dergelijk bewijs moet worden vereist in het kader van de CBAM-aangifte,
alsmede de specifieke aard en vorm van het te verstrekken bewijs. Het vereiste formaat van
dit bewijs moet zodanig worden vastgesteld dat de administratieve lasten tot een minimum

worden beperkt.

Om de verwerking van informatie over marktdeelnemers in derde landen te
vergemakkelijken, de administratieve lasten voor de exploitant en de toegelaten CBAM-
aangever te beperken, en om de beoordeling van CBAM-aangiften te vergemakkelijken,
moet de registratie van exploitanten een noodzakelijke stap vormen bij de vaststelling van

ingebedde emissies op basis van geverifieerde werkelijke emissies.

Om een geharmoniseerde benadering voor de beoordeling van CBAM-aangiften te
bevorderen, moet worden verduidelijkt dat de Commissie, in het kader van de
uitvoeringshandeling betreffende de standaardvorm van de CBAM-aangifte, procedures

voor de beoordeling van CBAM-aangiften via het CBAM-register kan vaststellen.

Voor emissies uit de productie van preconsumptieschroot in de Unie geldt een koolstofprijs,
aangezien emissies in het kader van het EU-ETS worden gemeten op installatieniveau.
Aangezien de emissies van preconsumptiealuminium- en preconsumptiestaalschroot
krachtens Verordening (EU) 2023/956 op nul zijn gesteld, geldt voor ingevoerde goederen
waarvoor preconsumptiealuminium- en preconsumptiestaalschroot is gebruikt als
inputmateriaal een lagere koolstofprijs dan voor in de Unie geproduceerde goederen,
hetgeen afbreuk doet aan de doeltreffendheid van het CBAM bij het aanpakken van het

risico van koolstoflekkage uit in bijlage I vermelde goederen.
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(20)

21

(22)

Om de doeltreffendheid van het CBAM bij het aanpakken van het risico van koolstoflekkage
van goederen te vergroten, moeten de emissies uit preconsumptiealuminium- en
preconsumptiestaalschroot in aanmerking worden genomen bij de berekening van de
ingebedde emissies van goederen. Aangezien preconsumptieschroot een bijproduct is dat
onbedoeld ontstaat bij de productie van metalen goederen en onmiddellijk in een
productieproces kan worden hergebruikt, wordt niet aangenomen dat het zelf een risico op
koolstoflekkage inhoudt. Daarom moeten de emissies van preconsumptiealuminium- en
preconsumptiestaalschroot alleen in aanmerking worden genomen wanneer zij worden
gebruikt als precursoren voor in bijlage I bij deze verordening vermelde goederen. De
Commissie moet waarborgen dat de monitoring, de rapportage en de verificatie van emissies
die zijn ingebed in preconsumptieschroot dat als inputmateriaal (precursor) wordt gebruikt,
niet worden omzeild, bijvoorbeeld door preconsumptieschroot ten onrechte als
postconsumptieschroot te rapporteren om op een lagere vaststelling van ingebedde emissies
uit te komen. Elke bewering dat schroot postconsumptieschroot is, moet daarom worden
gestaafd met robuust, betrouwbaar en verifieerbaar bewijs van oorsprong. Bij gebrek aan

dergelijk bewijs moet het materiaal worden behandeld als preconsumptieschroot.
[geschrapt]

Verduidelijkt moet worden dat de exploitant, vanwege de commercieel gevoelige aard van
bepaalde gegevens die vereist zijn voor de rapportage, berekening en verificatie van
werkelijke emissies, kan besluiten alleen een samenvatting te verstrekken van die elementen
die nodig zijn voor de vaststelling en verificatie van de ingebedde emissies en voor de
toepassing van de voorwaarden voor het gebruik van werkelijke emissies voor relevante
combinaties van goederen en plaatsen van oorsprong. De toegelaten CBAM-aangever moet
slechts worden verplicht tot het bijhouden van een administratie van de verstrekte

informatie.
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(23)

(24)

(25)

(26)

[geschrapt]

Aangezien certificering van de documentatie over de koolstofprijs plaats kan vinden voordat
het goed in de Unie wordt ingevoerd, is het niet passend om voor te schrijven dat de persoon
die de informatie uit de documenten over de koolstofprijs certificeert onathankelijk moet

zijn van de toegelaten CBAM-aangever.

Aangezien de aftrek van de daadwerkelijk in een derde land betaalde koolstofprijs vereist
dat de ingebedde emissies zijn gebaseerd op geverifieerde werkelijke emissies, en de
certificering van de documentatie van de koolstofprijs moet berusten op de eerdere
verificatie van ingebedde emissies, houden de verificatie van ingebedde emissies en de
certificering van de voor die emissies betaalde koolstofprijs nauw verband met elkaar en
kunnen zij mogelijk door dezelfde persoon worden verricht. Bovendien moet het niveau van
controle en toezicht op de certificering van de koolstofprijs vergelijkbaar zijn met het niveau
dat geldt voor de verificatie van emissies. Daarom moet worden verduidelijkt dat de
Commissie bevoegd is om uitvoeringshandelingen vast te stellen met betrekking tot de
voorwaarden voor verificatie van de kwalificaties van de persoon die voor certificering
verantwoordelijk is, aan de hand van het CBAM-register, de informatie in de documenten
over de koolstofprijs, de afgifte van een accreditatie door een nationale accreditatie-

instantie, en de noodzakelijke certificeringsprocedures en uitwisselingen van informatie.

Om de verificatie van ingebedde emissies in het geval van samengestelde goederen te
vergemakkelijken, moet worden verduidelijkt dat een exploitant informatie moet kunnen
delen met een andere exploitant, waaronder informatie over de verificatie van emissies die

zijn ingebed in inputmaterialen (precursoren).
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(27)

(28)

(29)

(30)

Om zich te kunnen overtuigen van de financiéle draagkracht van een aanvrager of een
toegelaten CBAM-aangever, moeten bevoegde autoriteiten in andere gevallen dan wanneer
een aanvrager in de twee boekjaren voorafgaand aan het jaar waarin de aanvraag is
ingediend niet in de lidstaat was gevestigd, het stellen van een zekerheid kunnen eisen. Om
een behoorlijke inning van inkomsten te waarborgen, moeten bevoegde autoriteiten de
gestelde zekerheid ook kunnen aanwenden indien toegelaten CBAM-aangevers niet voldoen
aan hun verplichting om aan het eind van elk kwartaal te beschikken over het aantal CBAM-
certificaten dat overeenkomt met 50 % van de emissies die zijn ingebed in de goederen die

zij sinds het begin van het jaar in de Unie hebben ingevoerd.

Verduidelijkt moet worden dat om nationale accreditatie-instanties, de Commissie en
bevoegde autoriteiten in staat te stellen controle en toezicht op verificateurs uit te oefenen,

de door verificateurs te gebruiken verificatieprocedures moeten worden vastgesteld.

Om ervoor te zorgen dat de prijs van CBAM-certificaten een effectieve maatregel blijft om
koolstoflekkage te voorkomen, moet deze prijs door de Commissie worden berekend op
basis van weekgemiddelden van de rechten die worden geveild in het EU-systeem voor de
handel in broeikasgasemissierechten (“EU-ETS”). Om ervoor te zorgen dat de prijs van een
CBAM-certificaat altijd een goede afspiegeling van de ETS-prijzen is, moet worden
voorzien in een specifieke berekeningsregel voor de kalenderweken waarin er op het

veilingplatform slechts één veiling plaatsvindt.

Vanaf 2027 moeten toegelaten CBAM-aangevers boven de unieke op massa gebaseerde
drempelwaarde zorgen dat het aantal CBAM-certificaten op hun rekening in het CBAM-
register aan het eind van elk kwartaal overeenkomt met ten minste 50 % van de emissies die
zijn ingebed in goederen die sinds het begin van dat jaar zijn ingevoerd. Aangezien deze
regel is gebaseerd op een jaarcyclus, waarop de terugkoopbeperking voor CBAM-
certificaten berust, is het passend om van het aantal CBAM-certificaten waarop de
kwartaalberekening betrekking heeft, vanaf 2028 certificaten uit te sluiten die in andere

jaren dan dat kalenderjaar zijn aangekocht.
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(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

Om het terugkoopproces te stroomlijnen, de doelmatigheid van het proces te vergroten en de
administratieve lasten te beperken, en tegelijkertijd de beveiliging en een robuust toezicht in
stand te houden, moet het een toegelaten CBAM-aangever worden toegestaan om zijn

overschot aan CBAM-certificaten rechtstreeks te laten terugkopen door de lidstaat.

Voor bepaalde goederen, waaronder het klinkergehalte van cement, het stikstofgehalte van
meststoffen of de legeringselementen van staal, is de materiaal- en chemische samenstelling
van het goed een belangrijke bepalende factor voor de ingebedde emissies. Om het risico
van een onjuiste aangifte van de ingebedde emissies, zoals vastgesteld op basis van de
werkelijke emissies voor bepaalde goederen met een sterker uiteenlopende emissie-
intensiteit te beperken, moet aan de Commissie de bevoegdheid worden toegekend om
uitvoeringshandelingen vast te stellen om de materiaal- en chemische samenstelling van een

goed in de douaneaangifte vast te stellen.

Om ervoor te zorgen dat de bevoegde autoriteiten en de Commissie worden voorzien van
alle douane-informatie en -gegevens die nodig zijn voor de uitvoering van Verordening
(EU) 2023/956 door de douaneautoriteiten, moeten de relevante bewijsstukken, informatie
en gegevens, waaronder de aanzuiveringsafrekening, door de douaneautoriteiten worden

verstrekt.

Verduidelijkt moet worden dat het CBAM-rekeningnummer dat op de douaneaangifte, de
aanzuiveringsafrekening, het ontvangstbewijs of enig ander relevant douanedocument wordt
vermeld op het moment waarop goederen in het vrije verkeer worden gebracht, moet worden
gebruikt om vast te stellen welke persoon verantwoordelijk is voor de nakoming van de in

deze verordening omschreven verplichtingen.

Om de juistheid van de douanegegevens en de in het CBAM-register voor de bevoegde
autoriteiten beschikbare informatie te waarborgen, moet het de bevoegde autoriteiten
worden toegestaan om de douaneautoriteiten of de Commissie te verzoeken deze informatie
te valideren. Aan de Commissie moet de bevoegdheid worden toegekend om
uitvoeringshandelingen vast te stellen waarin de omvang van de informatie en de frequentie,

het tijdschema en de wijze van verstrekking van die informatie worden omschreven.
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(36)

(37)

(38)

(39)

Ter voorkoming van praktijken die afbreuk kunnen doen aan de verwezenlijking van de
doelstellingen van het CBAM, moet de Commissie op Unieniveau vormen van omzeiling
die bestaan uit het kunstmatig aanpassen van de toeleveringsketen van goederen om de
verplichtingen van Verordening (EU) 2023/956 te ontlopen, op doorlopende basis

monitoren.

Om snel te kunnen reageren indien de opname van een goed in het CBAM ernstige en
onvoorzienbare effecten heeft, met aanzienlijke schade voor de interne markt van de Unie
tot gevolg, moet aan de Commissie de bevoegdheid worden toegekend om gedelegeerde
handelingen vast te stellen om een goed uit het toepassingsgebied van Verordening

(EU) 2023/956 te verwijderen.

Om tot een betere aansluiting bij de gecombineerde nomenclatuur (“GN”) van Verordening
(EEG) nr. 2658/87 van de Raad'’ te komen, moet de omschrijving van bepaalde GN-codes
in bijlage I bij Verordening (EU) 2023/956 worden verduidelijkt.

Met de geleidelijke atbouw van de tijdelijke gratis toewijzing van emissierechten krachtens
Richtlijn 2003/87/EG van het Europees Parlement en de Raad'!, waarin een regeling voor de
handel in broeikasgasemissierechten binnen de Unie (“EU-ETS”) is vastgesteld, en de
geleidelijke invoering van het CBAM, zal het risico van koolstoflekkage geleidelijk
verschuiven van de upstreamsectoren die nu onder het CBAM vallen naar downstream-
producten. Om de doeltreffendheid van de doelstellingen van het CBAM in stand te houden,
moet het toepassingsgebied van Verordening (EU) 2023/956 dan ook worden uitgebreid tot

producten verderop in de waardeketen.

10

11

Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief-
en statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief (PB L 256 van 7.9.1987,
blz. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).

Richtlijn 2003/87/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 oktober 2003 tot
vaststelling van een systeem voor de handel in broeikasgasemissierechten binnen de Unie en
tot wijziging van Richtlijn 96/61/EG van de Raad (PB L 275 van 25.10.2003, blz. 32,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).
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(40)

(41)

(41a)

Overeenkomstig het Europees actieplan voor staal en metaal moet de uitbreiding van het
toepassingsgebied van Verordening (EU) 2023/956 met name zijn gericht op de
metaalsectoren en goederen die voor een aanzienlijk deel uit CBAM-producten bestaan. Dat
toepassingsgebied moet derhalve de staal- en aluminiumintensieve downstreamgoederen
bestrijken die naar hoeveelheid, waarde en volume het meest in de Unie worden ingevoerd
en waaraan het grootste risico van koolstoflekkage is verbonden. In de staal- en
aluminiumsector blijkt het daarnaast in technisch opzicht het meest haalbaar te zijn om de

werkelijke in goederen ingebedde emissies te berekenen.

De selectie van de staal- en aluminiumintensieve downstreamgoederen moet worden
gebaseerd op duidelijk omschreven criteria en drempelwaarden, waarin het risico van
koolstoflekkage van elk product tot uitdrukking komt, waaronder het aandeel ingebedde
emissies, de relevantie voor het klimaat en de technische haalbaarheid van de opneming
ervan in het toepassingsgebied van Verordening (EU) 2023/956. Bij de beoordeling van het
risico van koolstoflekkage moet zowel de verhandelbaarheid van het product als de
vergelijking tussen de koolstofkosten die in de inputmaterialen (precursoren) van het
product zijn ingebed en de totale toegevoegde waarde van het product in aanmerking
worden genomen. Op basis van dezelfde criteria moet de Commissie in de toekomst de
uitbreiding van het toepassingsgebied van die verordening tot andere downstreamgoederen
beoordelen en haar conclusies opnemen in een verslag aan het Europees Parlement en de

Raad.

In Verordening [CBAM] is reeds bepaald dat de Commissie voor 1 januari 2028, en daarna
om de twee jaar, een verslag moet indienen met een beoordeling van de gevolgen van het
CBAM voor koolstoflekkage, ook met betrekking tot uitvoer. Aangezien het risico van
koolstoflekkage de doeltreffendheid van het klimaatbeleid van de Unie kan ondermijnen en
zowel upstream- als downstreamproducten aan deze risico’s kunnen worden blootgesteld,

kan dat verslag, indien passend, ook vergezeld gaan van een wetgevingsvoorstel.

10209/26 16

ECOFIN.2.B LIMITE NL



(42)

(43)

(44)

In navolging van de beginselen en berekeningsmethoden voor andere goederen, moeten de
in downstreamgoederen ingebedde emissies worden berekend op basis van door een
verificateur geverifieerde werkelijke emissies, of aan de hand van door de Commissie
berekende en verstrekte standaardwaarden. Aangezien de systeemgrenzen van
productieprocessen zich beperken tot de systeemgrenzen van productieprocessen die onder
het EU-ETS vallen, moet de toewijzing van in downstreamgoederen ingebedde emissies
zich beperken tot de emissies in inputmaterialen (precursoren). Bij de berekening van
ingebedde emissies moeten inputmaterialen (precursoren) van downstreamgoederen die niet
zijn opgenomen in bijlage II bij Verordening (EU) 2023/956 in aanmerking worden

genomen.

Voor een beperkt aantal downstreamgoederen kunnen de ingebedde emissies, athankelijk
van de materiaalsamenstelling van het goed, volledig buiten het toepassingsgebied van het
CBAM vallen. Daarom moet worden voorgeschreven dat downstreamgoederen die
uitsluitend worden gemaakt van materialen die buiten het toepassingsgebied van het CBAM

vallen, niet onder bijlage I bij Verordening (EU) 2023/956 vallen.

Er zijn specifieke uitdagingen voor het gebruik van werkelijke emissies die zijn ingebed in
met meerdere inputmaterialen (precursoren) vervaardigde downstreamgoederen, en wanneer
die materialen tot verschillende CBAM-sectoren behoren of tot sectoren die buiten het
toepassingsgebied van deze verordening vallen. Deze goederen hebben gewoonlijk langere
en complexere mondiale waardeketens, en de productie ervan omvat meerdere
productiestappen. De vergaring van geverifieerde informatie over de werkelijke emissies
van hun inputmaterialen (precursoren) zal administratief lastig zijn, wat op zijn beurt het
gebruik van werkelijke emissies zou kunnen ontmoedigen. Daarom moet het gebruik van
standaardwaarden voor deze specifieke goederen worden vergemakkelijkt door toepassing
van de toeslag achterwege te laten, zonder atbreuk te doen aan de milieu-integriteit van het

CBAM.
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(45)  Er zijn specifieke uitdagingen voor het gebruik van werkelijke emissies die zijn ingebed in
downstreamgoederen uit de sectoren “Gietijzer, ijzer en staal”, “Aluminium” en
“Gecombineerde metalen goederen” als omschreven in bijlage I bij Verordening
(EU) 2023/956. Vanwege moeilijkheden bij de vergaring van gegevens uit de
toeleveringsketen van enkele bestanddelen van deze goederen, moeten de specifieke
ingebedde emissies van alle in deze punten opgenomen goederen worden berekend in
verhouding tot de ingebedde emissies van de inputmaterialen (precursoren) die in de

goederen zijn vervat.

(46) De methode die wordt gebruikt om de emissiefactor voor ingevoerde elektriciteit te
berekenen, moet worden gewijzigd om de uit alle bronnen geproduceerde elektriciteit,
waaronder uit niet-fossiele brandstofbronnen, in aanmerking te nemen. Bijgevolg moeten
herziene standaardwaarden voor ingevoerde elektriciteit worden berekend en door de

Commissie beschikbaar worden gesteld.

(47) Om met betrekking tot de standaardwaarden die voor indirecte emissies worden toegepast
een consistente methodologische benadering te waarborgen, moet worden verduidelijkt dat
de alternatieve standaardwaarde voor indirecte emissies waarvan een derde land of een
groep van derde landen kan aantonen dat deze lager is dan de door de Commissie
vastgestelde standaardwaarde, wordt gebaseerd op dezelfde berekeningsmethode als die
welke wordt gebruikt voor de door de Commissie vastgestelde standaardwaarden voor

indirecte emissies.

(48) Om de vaststelling van ingebedde emissies van elektriciteit op basis van werkelijke emissies
te vergemakkelijken, moeten de voorwaarden voor de toepassing van werkelijke ingebedde
emissies in ingevoerde elektriciteit flexibeler worden gemaakt. Verduidelijkt moet worden
dat gebruik mag worden gemaakt van bepaalde tussen tussenpersonen gesloten
stroomafnameovereenkomsten. Gezien de praktische moeilijkheden die zich voordoen
wanneer moet worden aangetoond dat op het tijdstip van invoer nergens in het netwerk
sprake was van congestie, moet dit criterium worden geschrapt, evenals het alternatieve
criterium dat een directe verbinding met het transmissiesysteem van de Unie moet worden
aangetoond. Tot slot moet het niet nodig zijn om aan te tonen dat de toegewezen
interconnectiecapaciteit definitief genomineerd is wanneer transmissiecapaciteit wordt

toegewezen door middel van impliciete capaciteitstoewijzing.
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(49) Vanwege de commercieel gevoelige aard van bepaalde gegevens die aan de verificatie van
ingebedde emissies ten grondslag liggen, moet in het verificatieverslag uitsluitend de voor
de vaststelling van de ingebedde emissies van de goederen benodigde informatie worden
opgenomen. Informatie over de emissies die door de installatie worden uitgestoten, of over
goederen die buiten het toepassingsgebied van deze verordening vallen hoewel ze door de

verificateur worden beoordeeld, mag niet in het verificatieverslag worden opgenomen.

(49a) Voor elektriciteit die in het douanegebied van de Unie wordt ingevoerd, kunnen realtime-
emissiefactoren die per land van uitvoer voor perioden van één uur of minder bepaald zijn,
dienen als alternatief voor de gemiddelde emissiefactor, met name wanneer zij nauwkeuriger
en doeltreffender zouden zijn en voor zover dit technisch haalbaar en administratief
evenredig is. Daarom moet de Commissie bij de herziening en evaluatie van de toepassing
van deze verordening, als onderdeel van haar verslag, het gebruik van realtime-
emissiefactoren beoordelen met het oog op de mogelijke toepassing ervan op de invoer van

elektriciteit.
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(50)

Om bepaalde niet-wezenlijke onderdelen van Verordening (EU) 2023/956 te wijzigen, moet
overeenkomstig artikel 290 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie
aan de Commissie de bevoegdheid worden gedelegeerd om handelingen vast te stellen
betreffende de tijdelijke vrijstelling van specifieke ingevoerde goederen van de
verplichtingen uit hoofde van deze verordening in gevallen van ernstige schade aan de
interne markt van de Unie als gevolg van ernstige en onvoorziene omstandigheden. Daarbij
moet de Commissie rekening houden met het relevante bewijsmateriaal en moet zij handelen
op basis van een met redenen omklede beoordeling waaruit het effect van de tijdelijke
vrijstelling op de interne markt en de werking van het CBAM blijkt, en uitleggen waarom
minder ingrijpende maatregelen ontoereikend zouden zijn. Om toegelaten CBAM-aangevers
zekerheid en eenvoud te bieden, moet de tijdelijke vrijstelling ten minste voor een volledig
kalenderjaar van toepassing zijn. Goederen mogen in dezelfde ernstige en onvoorziene
omstandigheden niet langer dan twee jaar worden vrijgesteld. De tijdelijke vrijstelling van
goederen mag niet leiden tot een verhoogd risico op koolstoflekkage. Daarom zou de
vermindering van de kosteloze toewijzing uit hoofde van artikel 10 bis van Richtlijn
2003/87/EG tijdens de geldigheidsduur van de vrijstelling niet van toepassing zijn op
installaties die onder die richtlijn vallen voor het deel van hun productie dat onder de
vrijgestelde goederen valt. Er mag niet worden verhinderd dat voor deze installaties, indien
van toepassing, compensatie voor indirecte emissiekosten wordt ontvangen. Het Europees
Parlement en de Raad moeten alle documenten op hetzelfde tijdstip als de deskundigen van
de lidstaten ontvangen, met name om te zorgen voor gelijke deelname aan de voorbereiding
van gedelegeerde handelingen, en hun deskundigen moeten stelselmatig toegang hebben tot
de vergaderingen van de deskundigengroepen van de Commissie die aan de voorbereiding
van de gedelegeerde handelingen werken. De Commissie moet ook de bevoegdheid krijgen
om uitvoeringshandelingen vast te stellen om de toepassing van de tijdelijke vrijstelling

nader te specificeren.
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(1)

(52)

(53)

(53a)

(54)

Daar de doelstellingen van deze verordening, te weten uitbreiding van het mechanisme dat
de Unie heeft vastgesteld om het risico van koolstoflekkage te voorkomen en aldus de
mondiale koolstofemissies te reduceren, alsmede het risico van omzeiling en van praktijken
die afbreuk kunnen doen aan de doelstellingen van het CBAM te ondervangen, niet
voldoende door de lidstaten kunnen worden verwezenlijkt, maar vanwege de omvang of de
gevolgen van het optreden beter door de Unie kunnen worden verwezenlijkt, kan de Unie,
overeenkomstig het in artikel 5 van het Verdrag betreffende de Europese Unie neergelegde
subsidiariteitsbeginsel, maatregelen nemen. Overeenkomstig het in hetzelfde artikel
neergelegde evenredigheidsbeginsel gaat deze verordening niet verder dan nodig is om die

doelstellingen te verwezenlijken.
[geschrapt]

Om het met betrekking tot de vaststelling van ingebedde emissies van elektriciteit mogelijk
te maken dat de eerste CBAM-aangiften uiterlijk op 30 september 2027 op basis van deze
verordening worden ingediend, moeten de wijzigingen van de methode die wordt gebruikt
voor de berekening van de emissiefactor voor ingevoerde elektriciteit en van de
voorwaarden voor de toepassing van werkelijke ingebedde emissies in ingevoerde
elektriciteit van toepassing worden op invoer van elektriciteit die met ingang van

1 januari 2026 heeft plaatsgevonden. Om voldoende voorspelbaarheid te bieden, moet de
uitbreiding van het toepassingsgebied van bijlage I bij Verordening (EU) 2023/956 en van
de in bijlage VIII opgenomen inputmaterialen (precursoren) met ingang van 1 januari 2028

van toepassing zijn.

Om de tijdige vaststelling van gedelegeerde handelingen en uitvoeringshandelingen uit
hoofde van Verordening (EU) 2023/956 mogelijk te maken, moet deze verordening in
werking treden op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van

de Europese Unie.

Verordening (EU) 2023/956 moet derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd,

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
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Artikel 1

Wijzigingen van Verordening (EU) 2023/956

Verordening (EU) 2023/956 wordt als volgt gewijzigd:

1) artikel 2 wordt als volgt gewijzigd:

a)  het volgende lid 2 bis wordt ingevoegd:

“2 bis. Na de opneming ervan in de EER-overeenkomst is deze verordening ook van

toepassing op veredelingsproducten van in bijlage I vermelde goederen van
oorsprong uit een derde land die voortkomen uit de regeling actieve
veredeling als bedoeld in artikel 256 van Verordening (EU) nr. 952/2013
indien zij worden wederuitgevoerd naar het douanegebied van EV A-staten
die het CBAM hebben geintegreerd in hun wetgeving, mits zij in die landen

worden ingevoerd.

De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen met nadere
voorwaarden voor de toepassing van het CBAM op die producten. Die
uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 29, lid 2, van deze

verordening bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.”;

a bis) in lid 3 bis wordt het volgende punt c) ingevoegd:

“C)

elektriciteitsstromen uit derde landen die louter het gevolg zijn van de fysieke
aard van elektriciteitstransmissie, met inbegrip van onbedoelde
uitwisselingen, of die het gevolg zijn van maatregelen die transmissie-
systeembeheerders nemen om de veiligheid en beveiliging van de exploitatie
van de transmissiesystemen te waarborgen, met inbegrip van het voorkomen
en oplossen van noodsituaties en de grensoverschrijdende activering van

balanceringsenergie.
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b)

aan lid 4 wordt de volgende alinea toegevoegd:

“Na de opneming ervan in de EER-overeenkomst is deze verordening, in afwijking
van de leden 1 en 2, niet van toepassing op goederen van oorsprong uit derde landen
die eerder in het vrije verkeer zijn gebracht in het douancgebied van de EV A-staten
die het CBAM hebben geintegreerd in hun wetgeving, mits de aangever in de
volgende douaneaangifte die in het douanegebied van de Unie wordt ingediend
opgeeft dat de goederen eerder in het vrije verkeer zijn gebracht in het douanegebied
van die EVA-staten en mits de aangever, op verzoek van de douaneautoriteit of de
nationale bevoegde autoriteit, documenten of informatie verstrekt waaruit blijkt dat
de goederen eerder in het vrije verkeer zijn gebracht binnen het douanegebied van de
respectieve EVA-staten. De aangever is verantwoordelijk voor de beschikbaarheid

van dit bewijsmateriaal op het moment waarop de douaneaangifte wordt ingediend.”;
het volgende lid 7 bis wordt ingevoegd:

“Indien een derde land heeft verzocht zijn elektriciteitsmarkt in die van de Unie te
integreren door middel van marktkoppeling krachtens een internationale
overeenkomst, kan de Commissie, wanneer zij vaststelt dat het betrokken derde land
het acquis met betrekking tot de elektriciteitsmarkt volledig heeft omgezet, een
memorandum van overeenstemming met dat derde land sluiten. De Commissie houdt
de lidstaten op de hoogte van het sluiten van een dergelijk memorandum van

overeenstemming.

Het in de eerste alinea bedoelde memorandum van overeenstemming voorziet in het
tijdschema voor de toepassing van de vrijstelling van artikel 2, 1id 7, en in het
tijdschema voor de uitvoering van een instrument voor koolstofbeprijzing dat
gelijkwaardig is aan het EU-ETS, voor zover het de opwekking van elektriciteit

betreft.”;
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d) lid 8 wordt vervangen door:

“Een derde land of gebied dat aan alle voorwaarden van lid 7 voldoet, wordt
opgenomen in punt 2 van bijlage I1I. Wanneer zij beoordeelt of aan de voorwaarden
van lid 7 van dit artikel is voldaan, houdt de Commissie rekening met de vooruitgang
overeenkomstig het tijdschema dat is neergelegd in een memorandum van

overeenstemming uit hoofde van artikel 2, lid 7 bis.”;
e) deleden 11 en 12 worden vervangen door:

“11. De Commissie is bevoegd overeenkomstig artikel 28 gedelegeerde handelingen
vast te stellen om de lijsten van derde landen of gebieden die in punt 1 of punt 2 van
bijlage III zijn opgenomen, te wijzigen door een derde land of gebied toe te voegen
of te schrappen, naargelang voldaan is aan de in de leden 6, 7 of 9 van dit artikel
vastgestelde voorwaarden met betrekking tot dat derde land of gebied, dan wel als
gevolg van de opneming van het CBAM in de EER-overeenkomst. Indien, wanneer
een derde land wordt toegevoegd aan de lijst van derde landen of gebieden in punt 2
van bijlage III, dwingende redenen van urgentie dit vereisen, is de procedure van
artikel 28 bis van toepassing op gedelegeerde handelingen die krachtens dit lid

worden vastgesteld.

De Unie kan overeenkomsten sluiten met derde landen of gebieden om koolstot-
beprijzingsmechanismen in dergelijke landen of gebieden in aanmerking te nemen
voor de toepassing van artikel 9 en de wederzijdse erkenning van accreditatie-
instanties van derde landen voor de accreditatie van een rechtspersoon als

verificateur krachtens artikel 18.”;

10209/26 24
ECOFIN.2.B LIMITE NL



2) artikel 2 bis wordt als volgt gewijzigd:
a)  het volgende lid 2 bis wordt ingevoegd:

“2 bis. Binnen het desbetreffende kalenderjaar worden in artikel 116, lid 1, punt b),
van Verordening (EU) nr. 952/2013 bedoelde goederen en ingevoerde
goederen die terugkerende goederen zijn als bedoeld in artikel 203 van die
verordening, niet opgenomen in de cumulatieve berekening van de unieke op

massa gebaseerde drempelwaarde.

De importeur stelt de douaneaangifte en bewijsstukken waaruit blijkt dat de
goederen in aanmerking komen overeenkomstig artikel 116, lid 1, punt b), en
artikel 203 van Verordening (EU) nr. 952/2013, ter beschikking van de

bevoegde autoriteit.”;
b) aan artikel 2 bis, lid 3, wordt de volgende alinea toegevoegd:

“Voor de beoordeling die uiterlijk op 30 april 2027 moet plaatsvinden, maakt de
Commissie gebruik van de invoergegevens van goederen die zijn opgenomen in
bijlage I bij deze verordening en in bijlage I bij Verordening (EU) XX/XX

[wijzigingsverordening (deze verordening)].”;

2 bis) artikel 3, punt 3, wordt vervangen door:

(1113

emissies”: de uitstoot van broeikasgassen door de productie van goederen;”;

2 ter) artikel 3, punt 30, wordt vervangen door:

(111>

installatie”: een vaste technische eenheid waar een productieproces of meerdere

technisch verbonden productieprocessen plaatsvinden;”;
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3) aan artikel 3 worden de volgende punten toegevoegd:

“35) “misbruikpraktijken”: praktijken van een exploitant, importeur of toegelaten CBAM-

36)

37)

aangever die zijn gericht op het verkrijgen van een onrechtmatig voordeel door de uit
het CBAM voortvloeiende financiéle verplichting geheel of gedeeltelijk te
ontwijken, met als gevolg dat afbreuk wordt gedaan aan de doeltreffendheid van het

CBAM om het risico van koolstoflekkage in de EU aan te pakken;

“ernstige en onvoorziene omstandigheid”: een uitzonderlijke, onverwachte en
plotselinge, natuurlijke of door de mens veroorzaakte gebeurtenis van buitengewone

aard en omvang die binnen of buiten de Unie plaatsvindt;

“vaste inrichting”: een vaste vestiging voor bedrijfsuitoefening waar de nodige
menselijke en technische hulpbronnen permanent voorhanden zijn en waarmee de
CBAM-gerelateerde activiteiten van een persoon volledig of gedeeltelijk worden

uitgevoerd.”;

3 bis) artikel 5, lid 4, wordt vervangen door:

“4.

In afwijking van lid 1 wordt, wanneer transmissiecapaciteit voor de invoer van
elektriciteit wordt toegewezen door middel van expliciete capaciteitstoewijzing,
de persoon aan wie capaciteit met het oog op invoer is toegewezen en die die
capaciteit voor invoer nomineert, voor de toepassing van deze verordening
aangemerkt als toegelaten CBAM-aangever. De invoer moet per grens worden
gemeten gedurende tijdvakken van niet meer dan één uur en er is geen aftrek van

uitvoer of doorvoer in hetzelfde uur mogelijk.

De persoon die aan de voorwaarden van de vorige alinea voldoet, verstrekt de
douaneaangifte onverwijld aan de bevoegde autoriteit van de lidstaat van

vestiging.

De bevoegde autoriteit van de lidstaat van vestiging registreert de persoon in het

CBAM-register.”;
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4) in artikel 5, 1id 5:
a) wordt het volgende punt a bis) ingevoegd:

“abis) de naam van de personen die belast zijn met de CBAM-aangelegenheden
van de aanvrager, de personen die de leiding hebben over de aanvrager en de

personen die zeggenschap hebben over de leiding van de aanvrager;”;
b)  wordt punt h) vervangen door:

“h) het EORI-nummer of, indien de importeur geen EORI-nummer heeft, een
ander nationaal identificatienummer, en de namen en contactgegevens van de

personen voor wier rekening de aanvrager in voorkomend geval optreedt.”;
4 bis) in artikel 5 wordt lid 7 vervangen door:

“De toegelaten CBAM-aangever stelt de bevoegde autoriteit via het CBAM-register
onverwijld in kennis van alle wijzigingen met betrekking tot de uit hoofde van lid 5 van dit
artikel verstrekte informatie die zich voordoen nadat het besluit tot verlening van de status
van toegelaten CBAM-aangever op grond van artikel 17 is vastgesteld, en die van invloed

kunnen zijn op dat besluit of op de inhoud van de uit hoofde daarvan verleende toelating.”;
5) artikel 6 wordt als volgt gewijzigd:
a)  lid 2 wordt als volgt gewijzigd:
1)  puntb) wordt vervangen door:

“b)  de totale ingebedde emissies in de in punt a) van dit lid bedoelde
goederen, uitgedrukt in ton COz-equivalent emissies per megawattuur
in het geval van elektriciteit, of in ton CO»-equivalent emissies per ton
van iedere soort goederen in het geval van andere goederen, berekend
overeenkomstig artikel 7 en, indien de ingebedde emissies worden
bepaald op basis van de werkelijke emissies die door de exploitant via
het CBAM-register worden verstrekt overeenkomstig artikel 10,

geverifieerd overeenkomstig artikel 8;”;
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2)  de volgende punten e) en f) worden toegevoegd:

“e) indien van toepassing, overeenkomstig de in lid 6 bis van dit artikel
bedoelde uitvoeringshandeling, met het oog op het beperken van het
risico van onjuiste aangiften van emissie-intensiteiten als gevolg van
onvoldoende traceerbaarheid in de toeleveringsketen, bewijs dat de
gedurende het voorgaande kalenderjaar ingevoerde goederen in de
opgegeven installatie zijn geproduceerd op het in de CBAM-aangifte

vermelde werkelijke tijdstip van productie;

f)  indien, in overeenstemming met gedelegeerde handelingen of
uitvoeringshandelingen die overeenkomstig lid 7, punten c) of d), zijn
vastgesteld, de ingebedde emissies op basis van werkelijke emissies
worden vastgesteld voor een combinatie van goederen en oorsprong
waaraan een groot risico van misbruik is verbonden, bewijs waaruit

blijkt dat er geen misbruikpraktijken hebben plaatsgevonden.”;
a bis) lid 5 wordt vervangen door:

“Voor de in artikel 116, lid 1, punt b), van Verordening (EU) nr. 952/2013 bedoelde
goederen en de ingevoerde goederen die terugkerende goederen zijn als bedoeld in
artikel 203 van die verordening, neemt de toegelaten CBAM-aangever in zijn
CBAM-aangifte een afzonderlijke vermelding “nul” op voor de totale ingebedde

emissies die overeenstemmen met die goederen.”;

10209/26 28
ECOFIN.2.B LIMITE NL



a ter) het volgende lid 5 bis wordt ingevoegd:

“5bis. In naar behoren gemotiveerde omstandigheden mag de toegelaten CBAM-
aangever de informatie in de CBAM-aangifte corrigeren nadat die aangifte

overeenkomstig lid 1 is ingediend.

Een dergelijke correctie is niet toegestaan wanneer een herziening als bedoeld

in artikel 19 van deze verordening heeft plaatsgevonden.”;
b) inlid 6 wordt de eerste zin vervangen door:

“De Commissie is bevoegd uitvoeringshandelingen vast te stellen met betrekking tot
de standaardvorm van de CBAM-aangifte, met inbegrip van gedetailleerde
informatie per installatie, land van oorsprong of ander derde land en soort goederen
die moeten worden aangegeven ter ondersteuning van de in lid 2 van dit artikel
bedoelde totalen, met name wat betreft de ingebedde emissies, de betaalde
koolstofprijs, de standaardkoolstofprijs voor de toepassing van artikel 9, lid 4, de
procedure voor de indiening en de correctie van de CBAM-aangifte via het CBAM-
register, met inbegrip van procedures voor de beoordeling van CBAM-aangiften via
het CBAM-register overeenkomstig artikel 19, de voorwaarden en de specifieke
termijnen voor de in lid 5 bis bedoelde correctie, en de regels voor het inleveren van
de in lid 2, punt ¢), van dit artikel bedoelde CBAM-certificaten, overeenkomstig
artikel 22, lid 1, met name wat betreft het proces en de selectie door de toegelaten

CBAM-aangever van de in te leveren certificaten.”;
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c) de volgende leden 6 bis en 7 worden toegevoegd:

“6 bis. De Commissie is bevoegd uitvoeringshandelingen vast te stellen met
betrekking tot de identificatie van goederen of combinaties van goederen en
oorsprong waarvoor het risico bestaat dat de emissie-intensiteiten onjuist
worden aangegeven en waarvoor op grond van lid 2, punt ¢), bewijs moet
worden opgenomen in de CBAM-aangifte, alsmede de specifieke soort en
vorm van het te verstrekken bewijsmateriaal. Die uitvoeringshandelingen
worden vastgesteld overeenkomstig de in artikel 29, lid 2, bedoelde

onderzoeksprocedure.”;

7. De Commissie monitort op het niveau van de Unie het effect van het CBAM
op de interne markt van de Unie. Indien de Commissie, rekening houdend met
relevante informatie, waaronder invoeraangiften en CBAM-aangiften, van
oordeel is dat voldoende bewijs wijst op een groot risico van

misbruikpraktijken voor een combinatie van goederen en oorsprong:

a)  kan zij importeurs en toegelaten CBAM-aangevers van deze risico’s in

kennis stellen,;

b)  kan zij bevoegde autoriteiten en douaneautoriteiten van deze risico’s in

kennis stellen;

c) 1s zij bevoegd overeenkomstig artikel 28 bis gedelegeerde handelingen

vast te stellen teneinde deze verordening aan te vullen met:

1) de beschrijving van de vastgestelde misbruikpraktijken en de
methoden voor de identificatie van de combinatie van goederen en

oorsprong waarvoor het risico van misbruikpraktijken bestaat;

i1)  de combinaties van goederen en oorsprong als bedoeld in punt 1);
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iii)  de maatregelen om het vastgestelde risico op misbruikpraktijken
aan te pakken;

iv)  het bewijs dat moet worden geleverd om aan te tonen dat er geen

misbruikpraktijken hebben plaatsgevonden;
d) is zij bevoegd uitvoeringshandelingen vast te stellen ter bepaling van:

i)  de methoden voor de identificatie van de combinaties van goederen
en oorsprong waarvoor een risico op schadelijke herschikking van
hulpbronnen bestaat;

i)  de combinaties van goederen en oorsprong als bedoeld in punt i);

i)  de voorwaarden waaraan de exploitanten moeten voldoen voor het
gebruik van werkelijke emissies voor die combinaties van goederen

en oorsprong, alsmede

iv)  het door de CBAM-aangever te verstrekken bewijsmateriaal om
aan te tonen dat aan deze voorwaarden is voldaan.

Voor misbruikpraktijken in de vorm van de schadelijke herschikking van
hulpbronnen wordt bij de in punt d) bedoelde methoden voor de identificatie
van de goederen ten minste rekening gehouden met de volgende factoren:

a)  de heterogeniteit van emissies die zijn ingebed in goederen die in de EU

worden ingevoerd,

b) de relevantie voor de interne markt, onder meer gemeten aan de hand van
handelsvolumes en handelsstromen;

¢) de economische stimulansen voor marktdeelnemers om hulpbronnen op

een schadelijke manier te herschikken.

De Commissie stelt de in punt c¢) bedoelde gedelegeerde handelingen vast
binnen drie maanden na de vaststelling dat er voldoende bewijs is dat op een
groot risico van misbruikpraktijken wijst.

De Commissie dient de in punt d) bedoelde ontwerpuitvoeringshandeling
uiterlijk op ... [PB: datum invoegen — drie maanden na de inwerkingtreding van
deze (wijzigings)verordening] in bij het in artikel 29 bedoelde CBAM-

comité.”;
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6) artikel 7 wordt als volgt gewijzigd:
a)  het volgende lid 2 bis wordt ingevoegd:

“2 bis. In bijlage VIII vermelde ingebedde emissies in inputmaterialen
(precursoren) moeten in aanmerking worden genomen bij de bepaling van

ingebedde emissies in goederen.”;
b) lid 5 wordt vervangen door:

“5.  De toegelaten CBAM-aangever houdt een administratie bij van de informatie
die is verstrekt overeenkomstig artikel 10, lid 7, en die is vereist om de
ingebedde emissies te berekenen overeenkomstig de vereisten van bijlage V.
Die administratie moet voldoende uitvoerig zijn om de Commissie en de
bevoegde autoriteit in staat te stellen de CBAM-aangifte te beoordelen

overeenkomstig artikel 19, lid 2.”;
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¢) inlid 7 wordt punt a) vervangen door:

“7.  De Commissie is bevoegd uitvoeringshandelingen vast te stellen met

betrekking tot:

a) de toepassing van de elementen van de in bijlage IV beschreven
berekeningsmethoden, met inbegrip van de afbakening van
systeemgrenzen van productieprocessen, die worden afgestemd op de
productieprocessen die onder het EU-ETS vallen, en de desbetreffende
inputmaterialen (precursoren), emissiefactoren, installatiespecifieke
waarden van werkelijke emissies en standaardwaarden en de
respectieve toepassing ervan op individuele goederen, alsook de
vaststelling van methoden ter waarborging van de betrouwbaarheid van
de gegevens op basis waarvan de standaardwaarden worden bepaald,
waaronder het niveau van detail van de gegevens, alsmede de nadere
specificatie van goederen die voor de toepassing van punt 1 van
bijlage IV moeten worden beschouwd als “eenvoudige goederen” en
“samengestelde goederen”, en met inbegrip van de nadere specificatie
van goederen waarvoor “standaardwaarden” gelden en goederen
waarvoor “mondiale standaardwaarden” gelden voor de toepassing van
punt 4 van bijlage IV. In die uitvoeringshandelingen worden ook de
elementen gespecificeerd waaruit blijkt dat is voldaan aan de criteria in
de punten 5 en 6 van bijlage IV die vereist zijn om voor de toepassing
van de leden 2, 3 en 4 het gebruik van werkelijke emissies te
rechtvaardigen voor ingevoerde elektriciteit en voor elektriciteit die

wordt verbruikt in de productieprocessen van goederen, en
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b) de toepassing van de elementen van de berekeningsmethoden op grond

van lid 4 overeenkomstig punt 4.3 van bijlage IV.

Indien objectief gerechtvaardigd wordt in de in de eerste alinea bedoelde
uitvoeringshandelingen bepaald dat de standaardwaarden aan specifieke
gebieden, regio’s of landen kunnen worden aangepast om rekening te houden
met specifieke objectieve factoren die van invloed zijn op emissies, zoals de
belangrijkste energiebronnen of industri€le processen. Die uitvoerings-
handelingen bouwen voort op bestaande wetgeving voor de monitoring en
verificatie van emissies en activiteitengegevens voor installaties die onder
Richtlijn 2003/87/EG vallen, met name Uitvoeringsverordening

(EU) 2018/2066 van de Commissie, Uitvoeringsverordening (EU) 2018/2067
en Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/331 van de Commissie. Die
uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 29, lid 2, van deze

verordening bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.

In de in de eerste alinea bedoelde uitvoeringshandelingen kan een lijst worden

opgenomen van:

a) downstreamgoederen waarop, vanwege de complexe aard van de
toeleveringsketen en onverminderd de milieu-integriteit van het CBAM,

geen toeslag wordt toegepast;

b) upstreamgoederen waarvoor alleen “standaardwaarden” moeten worden

gedefinieerd.”;
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7) artikel 9 wordt als volgt gewijzigd:

a)

b)

lid 2 wordt als volgt gewijzigd:

1)

2)

de derde zin wordt vervangen door:

“De informatie in die documenten wordt geverifieerd door een persoon die

onpartijdig is en onafhankelijk van de autoriteiten van het derde land.”;
de volgende alinea wordt toegevoegd:

“De in de eerste alinea bedoelde onafhankelijke persoon kan een rechtspersoon
zijn die door een nationale accreditatie-instantie is geaccrediteerd voor het
desbetreffende toepassingsgebied van de accreditatie of een andere persoon als

bedoeld in 1id 5.;

lid 5 wordt als volgt gewijzigd:

1))

de eerste alinea wordt vervangen door:

“De Commissie is bevoegd om, op basis van het gelijkwaardigheidsbeginsel,
uitvoeringshandelingen vast te stellen met betrekking tot de omzetting van de
daadwerkelijk betaalde jaarlijkse gemiddelde koolstofprijs overeenkomstig
lid 1 van dit artikel en van de overeenkomstig lid 4 van dit artikel bepaalde
jaarlijkse standaard koolstofprijzen, naar een overeenkomstige vermindering
van het aantal in te leveren CBAM-certificaten. Die handelingen zijn ook van
toepassing op de omrekening in euro van de daadwerkelijk in buitenlandse
valuta betaalde koolstofprijs tegen de jaarlijkse gemiddelde wisselkoers, het
vereiste bewijs voor de daadwerkelijke betaling van de koolstofprijs,
voorbeelden van toepasselijke teruggaven of andere vormen van compensatie
als bedoeld in lid 1 van dit artikel, de kwalificaties van de in lid 2 van dit
artikel bedoelde onafhankelijke persoon en de voorwaarden om de
kwalificaties en onafhankelijkheid van die persoon te waarborgen. Die
uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 29, lid 2, bedoelde

onderzoeksprocedure vastgesteld.”;
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2)

de volgende alinea wordt toegevoegd:

“Tot de in de eerste alinea bedoelde kwalificaties behoren de verlening van een
accreditatie door een nationale accreditatie-instantie, de specificatie van de
verificatieprocedures en de passende uitwisselingen van informatie tussen de
onathankelijke persoon, nationale accreditatie-instanties, de Commissie en

bevoegde autoriteiten.”;

8) artikel 10 wordt als volgt gewijzigd:

a)  lid 1 wordt vervangen door:

661.

Om ingebedde emissies te kunnen verifiéren op basis van werkelijke emissies,
en om in voorkomend geval de in een derde land betaalde koolstofprijs te
kunnen vaststellen, registreert de Commissie de informatie over die exploitant
en zijn installatie in het in artikel 14 bedoelde CBAM-register. Een exploitant
van een installatie in een derde land dient daartoe een verzoek in bij de

Commissie via het CBAM-register.”;

a bis) in lid 5 wordt punt c) vervangen door:

“C)

houdt een exemplaar van het verificatieverslag bij, alsook een administratie
van de informatie die noodzakelijk is voor de berekening van de ingebedde
emissies in goederen overeenkomstig de vereisten van bijlage V, gedurende
een periode die noodzakelijk is voor de invoer van goederen en de beoordeling
van de CBAM-aangiften en, in voorkomend geval, een exemplaar van de
documenten die nodig zijn om aan te tonen dat op de aangegeven ingebedde
emissies in een derde land een koolstofprijs van toepassing was die
daadwerkelijk is betaald, tot het einde van het zesde jaar na het jaar waarin de
onathankelijke persoon de in die documenten vervatte informatie heeft

geverifieerd overeenkomstig artikel 9, lid 2;
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b)

d)

aan lid 5 wordt het volgende punt e) toegevoegd:

“e) zorgt ervoor dat, indien van toepassing krachtens artikel 6, lid 7, wordt voldaan
aan de gestelde voorwaarden voor het gebruik van werkelijke emissies, voor

relevante combinaties van goederen en ocorsprongen.”;
in lid 7 wordt de eerste zin vervangen door:

“Een exploitant mag de informatie over de voorwaarden voor het gebruik van
werkelijke emissies, voor de relevante combinaties van goederen en oorsprongen als
bedoeld in artikel 6, lid 7, de verificatie van ingebedde emissies en de in een derde
land betaalde koolstofprijs als bedoeld in lid 5 van dit artikel verstrekken aan een

toegelaten CBAM-aangever of een andere exploitant.”;
in lid 7 wordt de tweede zin vervangen door:

“De exploitant kan ermee volstaan om de toegelaten CBAM-aangever enkel een
samenvatting van de in lid 5, punten a), b), ¢) en ¢), bedoelde informatie te
verstrekken. De toegelaten CBAM-aangever heeft het recht die informatie te

gebruiken om aan de in artikel 8 bedoelde verplichting te voldoen.

Indien de toegelaten CBAM-aangever besluit de CBAM-aangifte in te dienen op
basis van deze verstrekte informatie, blijft de toegelaten CBAM-aangever
verantwoordelijk voor de inlevering van het juiste aantal CBAM-certificaten

krachtens artikel 22, lid 1.”;

9) artikel 17 wordt als volgt gewijzigd:

a0)

in lid 2 wordt punt b) vervangen door:

“b) de aanvrager toont aan over de financiéle draagkracht en operationele
capaciteit te beschikken om zijn verplichtingen uit hoofde van deze
verordening na te komen of verstrekt, indien de bevoegde autoriteit daarom

verzoekt, een zekerheid overeenkomstig lid 5 bis van dit artikel;”
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a)  het volgende lid 5 bis wordt ingevoegd:

“5bis. Indien de bevoegde autoriteit van oordeel is dat de aanvrager of de
toegelaten CBAM-aangever niet aantoont over voldoende financiéle
draagkracht te beschikken om aan zijn verplichtingen uit hoofde van deze
verordening te voldoen, onder meer door niet te voldoen aan het vereiste van
artikel 22, lid 2, kan de bevoegde autoriteit in afwijking van lid 5 vereisen dat

een zekerheid wordt gesteld.

De bevoegde autoriteit stelt het bedrag van die zekerheid vast op het bedrag dat
wordt berekend als de geaggregeerde waarde van het aantal CBAM-certificaten
dat de toegelaten CBAM-aangever overeenkomstig artikel 22 zou moeten

inleveren voor:

a) deinvoer van overeenkomstig artikel 5, lid 5, punt g), aangegeven

goederen,;

b) de hoeveelheid ingevoerde goederen zoals opgegeven in de
douaneaangifte en andere relevante informatie uit de twee voorgaande

kalenderjaren waarover de bevoegde autoriteit beschikt, of

¢c)  eenraming, op basis van de waarde van de in punt 1 van bijlage VII bij
deze verordening bedoelde drempel, voor een of meer betrokken sectoren
die onder deze verordening vallen en een totaal aan ingebedde emissies,

gekozen door de bevoegde autoriteit.

De zekerheid wordt gesteld middels een bankgarantie, betaalbaar op eerste
verzoek, afgegeven door een financi€le instelling die in de Unie actief is, of in

een andere vorm van garantie die een gelijkwaardige zekerheid biedt.”;
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b)

lid 7 wordt vervangen door:

667.

Indien overeenkomstig lid 5 een zekerheid wordt vereist, geeft de bevoegde
autoriteit de zekerheid onmiddellijk vrij na 30 september van het tweede jaar
waarin de toegelaten CBAM-aangever CBAM-certificaten overeenkomstig

artikel 22 heeft ingeleverd.

Indien een zekerheid is vereist overeenkomstig lid 5 bis, geeft de bevoegde
autoriteit de zekerheid onmiddellijk vrij na 30 september van het tweede jaar
waarin de toegelaten CBAM-aangever CBAM-certificaten overeenkomstig
artikel 22 heeft ingeleverd. Onverminderd het bovenstaande kan de bevoegde
autoriteit besluiten om de looptijd van de zekerheid te verlengen door de
toegelaten CBAM-aangever te verzoeken de geldigheid van de zekerheid te
verlengen of de oorspronkelijke zekerheid te vervangen, indien die verlenging

naar behoren wordt gemotiveerd.

De bevoegde autoriteit wendt de gestelde zekerheid aan om de openstaande

financiéle correctie te innen, indien:

a)  detoegelaten CBAM-aangever nalaat de toereikende hoeveelheid
CBAM-certificaten in te leveren overeenkomstig artikel 22, en na een

besluit overeenkomstig artikel 19, lid 5, of

b) de toegelaten CBAM-aangever niet voldoet aan de in artikel 22, lid 2,
bedoelde verplichting om te zorgen voor een voldoende aantal CBAM-

certificaten op zijn rekening.

De bevoegde autoriteit bepaalt de in te vorderen hoeveelheid op basis van het
aantal certificaten dat had moeten worden ingeleverd of op de rekening had
moeten staan en de jaarlijkse gemiddelde prijs van de CBAM-certificaten voor

99,99

het kalenderjaar van de ingediende CBAM-aangifte.”;
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¢) inlid 10 wordt punt b) vervangen door:

“b) de toepassing van de in de leden 5, 5 bis, 6 en 7 van dit artikel bedoelde
garantie, met inbegrip van nadere regels voor de omrekening van valuta’s, de
regelingen voor het innen van de openstaande financiéle correctie, nadere
regels voor de berekening van de in de leden 5 en 5 bis van dit artikel bedoelde
zekerheid voor de prijs van CBAM-certificaten, en de berekening van de

jaarlijkse prijs van de in lid 7 bedoelde CBAM-certificaten.”;
10) aan artikel 18, lid 3, wordt de volgende zin toegevoegd:

“In die gedelegeerde handelingen worden ook de door verificateurs toe te passen

verificatieprocedures omschreven, evenals de te volgen geharmoniseerde normen.”;
11) in artikel 19 wordt het volgende lid 2 bis ingevoegd:

“2 bis. Indien de ingebedde emissies worden vastgesteld op basis van werkelijke emissies,
kan de Commissie of de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de toegelaten
CBAM-aangever is gevestigd, in het kader van de beoordeling van de CBAM-
aangifte de toegelaten CBAM-aangever verzoeken te bewijzen dat de ingevoerde
goederen zijn geproduceerd op het in de CBAM-aangifte vermelde werkelijke

tijdstip van productie.”;

10209/26 40
ECOFIN.2.B LIMITE NL



12) artikel 21 wordt als volgt gewijzigd:

a)

b)

in lid 1 wordt de tweede alinea vervangen door:

“Voor kalenderweken waarin geen veiling op het veilingplatform plaatsvindt, is de
prijs van CBAM-certificaten het gemiddelde van de slotprijzen van EU-ETS-
emissierechten van de laatste week waarin veilingen op het veilingplatform hebben
plaatsgevonden. Voor kalenderweken waarin slechts één veiling op het veiling-
platform plaatsvindt, is de prijs van CBAM-certificaten het gemiddelde van die
slotprijs en de slotprijzen van de laatste week waarin meerdere veilingen op het

veilingplatform hebben plaatsgevonden.”;

in lid 2 wordt de eerste zin vervangen door:

“De Commissie maakt de prijs van CBAM-certificaten op de eerste werkdag van de

daaropvolgende kalenderweek op haar website of op een andere passende wijze

bekend.”;
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13) aan artikel 22, lid 2, worden de volgende alinea’s toegevoegd:

“...]

Voor het jaar 2027 mogen toegelaten CBAM-aangevers voor de berekening van hun in dit
lid bedoelde kwartaalverplichting gebruikmaken van de gegevens over werkelijke ingebedde
emissies van 2026 zoals aangegeven overeenkomstig artikel 6 en geverifieerd
overeenkomstig artikel 8. Voordat zij in 2027 hun jaarlijkse aangifte voor het jaar 2026
indienen, mogen toegelaten CBAM-aangevers gebruikmaken van de gegevens over

werkelijke ingebedde emissies van 2026, ook indien de verificatie nog hangende is.

Vanaf 2028 wordt de in de eerste alinea bedoelde berekening uitsluitend gebaseerd op
CBAM-certificaten die door de toegelaten CBAM-aangever zijn aangekocht gedurende het

jaar waarvoor de berekening wordt uitgevoerd.”;

14) [geschrapt]
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15) artikel 25 wordt als volgt gewijzigd:
a) lid 2 wordt vervangen door:

“2.  De douaneautoriteiten verstrekken de Commissic, met name via het op grond
van artikel 56, lid 5, van Verordening (EU) nr. 952/2013 ingestelde
toezichtmechanisme, periodiek en automatisch specifieke informatie over de
voor invoer aangegeven goederen die in het vrije verkeer zijn gebracht in het
douanegebied van de Unie. Die informatie omvat het EORI-nummer of de
vorm van de overeenkomstig artikel 6, lid 2, van Gedelegeerde Verordening
(EU) 2015/2446 aangegeven identificatie van de importeur of van de
toegelaten CBAM-aangever, alsook het CBAM-rekeningnummer van de
toegelaten CBAM-aangever, de achtcijferige GN-code van de goederen, de
hoeveelheid, het land van oorsprong, de datum van de douaneaangifte en de
douaneregeling. Indien de importeur geen EORI-nummer heeft, delen de
douaneautoriteiten de Commissie ook de naam, het adres en, indien

beschikbaar, de contactgegevens van de importeur mee.

Op verzoek van de Commissie of de bevoegde autoriteit verstrekken de
douaneautoriteiten alle andere gegevens die relevant zijn voor de naleving van
deze verordening, waaronder, in voorkomend geval, aanzuiverings-
afrekeningen, aangiften tot wederuitvoer en douanedocumenten die relevant

zijn voor het toezicht op de naleving van artikel 2, leden 1 en 2, en artikel 2 bis.

Het in de douaneaangifte of in een ander relevant document vermelde CBAM-
rekeningnummer bij de aangifte van in bijlage I vermelde goederen of uit
dergelijke goederen verkregen veredelingsproducten voor invoer, bepaalt de
toegelaten CBAM-aangever die de verplichtingen van deze verordening op

zich neemt.”;
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b)

d)

aan lid 3 wordt de volgende alinea toegevoegd:

“Indien de bevoegde autoriteit van mening is dat de informatie onjuist of

onnauwkeurig is, kan de bevoegde autoriteit de douaneautoriteiten of de Commissie

verzoeken de juistheid of de nauwkeurigheid van die informatie te valideren.”;

in lid 6 wordt de eerste zin vervangen door:

“De Commissie is bevoegd uitvoeringshandelingen vast te stellen om de omvang van

de informatie, alsook de frequentie, het tijdschema en de wijze van informatie-

verstrekking op grond van de leden 2 en 3 van dit artikel te bepalen.”;
het volgende lid 7 wordt toegevoegd:

“7.  De Commissie is bevoegd uitvoeringshandelingen vast te stellen om de
materiaal- en chemische samenstelling van in bijlage I vermelde goederen te
omschrijven. Die uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 29,

lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.”;

16) aan artikel 27, lid 2, wordt het volgende punt c) toegevoegd:

“C)

het kunstmatig aanpassen van de toeleveringsketens door het land of gebied waar
de goederen hun laatste aanzienlijke, economisch verantwoorde productiestap
hebben ondergaan, te wijzigen met als enig doel om tot lagere standaardwaarden

voor de goederen te komen.”;
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17)

het volgende artikel 27 bis wordt ingevoegd:

“Artikel 27 bis
Tijdelijkevrijstellingsprocedure

De Commissie houdt op Unieniveau toezicht op de situatie om de effecten van het

CBAM op de interne markt van de Unie te beoordelen.

Wanneer de Commissie vaststelt dat de opneming van bepaalde goederen in bijlage 1
als gevolg van onvoorziene en ernstige omstandigheden ernstige schade toebrengt
aan de interne markt van de Unie, onder meer door toeleveringsketens of de
prijsvorming te verstoren, en dat minder ingrijpende maatregelen niet passend
zouden zijn, stelt zij een uitvoeringshandeling vast om de tijdelijkevrijstellings-
procedure in te leiden overeenkomstig de in artikel 29, lid 2, van deze verordening
bedoelde onderzoeksprocedure. De Commissie stelt het Europees Parlement en de

Raad van die uitvoeringshandeling in kennis.

Wanneer de Commissie de in lid 2 bedoelde uitvoeringshandeling voorstelt, geeft zij
gegronde redenen op om een tijdelijkevrijstellingsprocedure in te leiden en vermeldt
zij met name die ernstige en onvoorziene omstandigheden en de gevolgen daarvan
voor de interne markt van de Unie, duidelijke en objectieve criteria die een mogelijke
vrijstelling rechtvaardigen, en een gedetailleerde toelichting waarom minder
ingrijpende maatregelen niet zouden volstaan voor een bepaald CBAM-goed.
Daartoe verzamelt en evalueert de Commissie alle nodige informatie, met inbegrip

van door derden verstrekt relevant en objectief bewijsmateriaal.
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3 bis.

De in lid 3 bedoelde criteria betreffen ten minste:

a)  een aanhoudende prijsstijging (zonder rekening te houden met de financiéle
aansprakelijkheid van het CBAM), waarbij de gemiddelde invoerprijs,
uitgedrukt in constante prijzen, van een goed waarvoor de EU afhankelijk is
van invoer, met meer dan 50 % is gestegen ten opzichte van de gemiddelde

invoerprijs van hetzelfde CBAM-goed in de voorgaande tien jaar;

b) om van een aanhoudende prijsstijging te kunnen spreken, moet deze worden

waargenomen over een periode van ten minste zes maanden.

Binnen drie maanden na de inwerkingtreding van de in lid 2 bedoelde uitvoerings-
handeling kan de Commissie besluiten bepaalde in bijlage I opgenomen goederen
tijdelijk vrij te stellen van de verplichtingen uit hoofde van deze verordening.
Daartoe is de Commissie bevoegd overeenkomstig de procedure van artikel 28 bis
gedelegeerde handelingen vast te stellen om bijlage I te wijzigen. Door deze
wijziging worden bepaalde in bijlage I opgenomen goederen tijdelijk vrijgesteld van

de verplichtingen uit hoofde van deze verordening.

De in lid 2 bedoelde uitvoeringshandeling verstrijkt drie maanden na de datum van

inwerkingtreding ervan.

De tijdelijke vrijstelling geldt voor een volledig kalenderjaar. Indien de in lid 4
bedoelde gedelegeerde handelingen uiterlijk op 30 juni worden vastgesteld, is de
tijdelijke vrijstelling van toepassing van 1 januari tot en met 31 december van dat
kalenderjaar. Indien de in lid 4 bedoelde gedelegeerde handelingen na 30 juni
worden vastgesteld, zijn zij van toepassing van 1 januari tot en met 31 december van

het volgende kalenderjaar.

De vermindering van de kosteloze toewijzing uit hoofde van artikel 10 bis van
Richtlijn 2003/87/EG is tijdens de geldigheidsduur van de vrijstelling niet van
toepassing op installaties die onder die richtlijn vallen voor het deel van hun
productie dat onder de vrijgestelde goederen valt. Er wordt niet verhinderd dat voor
deze installaties, indien van toepassing, compensatie voor indirecte emissiekosten

wordt ontvangen.
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De wijziging neemt de vorm aan van een voetnoot die wordt ingevoegd naast de
desbetreffende in bijlage I bedoelde goederen. In de voetnoot wordt vermeld dat het
CBAM niet van toepassing is op de goederen in kwestie en wordt het jaar of de jaren
van de vrijstelling vermeld. Goederen worden in dezelfde ernstige en onvoorziene
omstandigheden niet langer dan twee jaar vrijgesteld. Zodra de vrijstellingsperiode
afloopt, verwijdert de Commissie de voetnoot en maakt zij onmiddellijk de

informatie over de schrapping bekend in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Ingevoerde goederen waarvoor de tijdelijke vrijstelling geldt, zijn vrijgesteld van de
verplichtingen uit hoofde van deze verordening. De overeenkomstig artikel 22, lid 2,
aangekochte CBAM-certificaten voor goederen die onder de tijdelijke vrijstelling
vallen, kunnen overeenkomstig artikel 23, lid 1, worden teruggekocht. De in

artikel 23, lid 2, bedoelde limiet is echter niet van toepassing op deze CBAM-
certificaten. De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen om de toepassing
van de tijdelijke vrijstelling nader te specificeren. Die uitvoeringshandelingen
worden volgens de in artikel 29, lid 2, van deze verordening bedoelde onderzoeks-

procedure vastgesteld.

Voordat een krachtens dit artikel vastgestelde gedelegeerde handeling verstrijkt, kan
de Commissie een wetgevingsvoorstel indienen om deze verordening te wijzigen en

bepaalde goederen uit bijlage I te schrappen.”;
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18)

artikel 28 wordt als volgt gewijzigd:

a) deleden 2 en 3 worden vervangen door:

642.

De in de artikel 2, leden 10 en 11, artikel 2 bis, lid 3, artikel 6, lid 7, artikel 18,
lid 3, artikel 20, leden 5 bis en 6, artikel 27, lid 6, en artikel 27 bis bedoelde
bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen, wordt aan de
Commissie toegekend voor een termijn van vijf jaar, met ingang van [datum
van inwerkingtreding van deze verordening]. De Commissie stelt uiterlijk
negen maanden voor het einde van de termijn van vijf jaar een verslag op over
de bevoegdheidsdelegatie. De bevoegdheidsdelegatie wordt stilzwijgend met
termijnen van dezelfde duur verlengd, tenzij het Europees Parlement of de
Raad zich uiterlijk drie maanden voor het einde van elke termijn tegen deze

verlenging verzet.

Het Europees Parlement of de Raad kan de in artikel 2, leden 10 en 11,
artikel 2 bis, 1id 3, artikel 6, 1id 7, artikel 18, 1id 3, artikel 20, leden 5 bis en 6,
artikel 27, 1id 6, en artikel 27 bis bedoelde bevoegdheid te allen tijde

intrekken.”;

b)  lid 7 wordt vervangen door:

457.

Een op grond van artikel 2, leden 10 en 11, artikel 2 bis, lid 3, artikel 6, lid 7,
artikel 18, lid 3, artikel 20, leden 5 bis en 6, artikel 27, lid 6, en artikel 27 bis
vastgestelde gedelegeerde handeling treedt alleen in werking indien het
Europees Parlement noch de Raad daartegen binnen een termijn van twee
maanden na de kennisgeving van de handeling aan het Europees Parlement en
de Raad bezwaar heeft gemaakt, of indien zowel het Europees Parlement als de
Raad voor het verstrijken van die termijn de Commissie hebben meegedeeld
dat zij daartegen geen bezwaar zullen maken. Die termijn wordt op initiatief

van het Europees Parlement of de Raad met twee maanden verlengd.”;
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19) het volgende artikel 28 bis wordt ingevoegd:
“Artikel 28 bis
Spoedprocedure

1. Een overeenkomstig dit artikel vastgestelde gedelegeerde handeling treedt
onverwijld in werking en is van toepassing zolang geen bezwaar wordt gemaakt
overeenkomstig lid 2. In de kennisgeving van een gedelegeerde handeling aan het
Europees Parlement en de Raad wordt vermeld om welke redenen wordt

gebruikgemaakt van de spoedprocedure.

2. Het Europees Parlement of de Raad kan overeenkomstig de in artikel 28, lid 7,
bedoelde procedure bezwaar maken tegen een gedelegeerde handeling. In dat geval
trekt de Commissie de handeling onmiddellijk in na de kennisgeving van het besluit

waarbij het Europees Parlement of de Raad bezwaar maakt.”;
20) artikel 30 wordt als volgt gewijzigd:
a) lid 3 wordt vervangen door:

“Ten minste één jaar voor het einde van de overgangsperiode en ten minste eenmaal
per jaar vanaf 1 januari 2028 dient de Commissie, in overleg met de betrokken
belanghebbenden, bij het Europees Parlement en de Raad een verslag in waarin
wordt aangegeven welke producten verderop in de waardeketen van de in bijlage I
vermelde goederen zij aanbeveelt om in aanmerking te worden genomen voor
opname in het toepassingsgebied van deze verordening. Daartoe ontwikkelt de
Commissie tijdig een methodologie die gebaseerd moet zijn op relevantie in termen
van gecumuleerde broeikasgasemissies en het risico van koolstoflekkage en de
vervangbaarheid van goederen, en die rekening moet houden met de kritieke en

strategische rol van het goed in de ecologische en energietransitie.”;
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b) in lid 6 wordt de tweede alinea vervangen door:

“Voor 1 januari 2028, en daarna om de twee jaar, dient de Commissie bij het
Europees Parlement en de Raad een verslag over de toepassing van deze verordening
en de werking van het CBAM in. In voorkomend geval kan dit verslag vergezeld
gaan van een wetgevingsvoorstel of uitvoerings- of gedelegeerde handelingen die
krachtens deze verordening zijn vastgesteld. In het verslag komen minstens de

volgende punten aan de orde:

a) een beoordeling van de gevolgen van het CBAM voor:

1) koolstoflekkage, ook met betrekking tot uitvoer;
i1) de onder het CBAM vallende sectoren;

ii1)  de interne markt, economische en territoriale gevolgen in de hele

Unie;

iv) inflatie en de prijs van grondstoffen, alsook de beschikbaarheid van

grondstoffen;
V) industrieén die de in bijlage I vermelde goederen gebruiken;

Vi) de internationale handel, met inbegrip van het herschikken van

hulpbronnen, en

vii)  minst ontwikkelde landen;
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b)

d)

een beoordeling van:

i)

ii bis)

ii ter)

Vi)

vii)

het governancesysteem, met inbegrip van een beoordeling van de
uitvoering en het beheer van de garanties en de toelating van CBAM-

aangevers door de lidstaten;

het toepassingsgebied van deze verordening, met inbegrip van de
mogelijkheid om het toepassingsgebied van deze verordening uit te
breiden tot andere goederen die een risico van koolstoflekkage

inhouden;

de geschiktheid van krachtens deze verordening vastgestelde

uitvoeringshandelingen en gedelegeerde handelingen;

de geschiktheid van de methoden voor de vaststelling van standaard-

waarden en de toeslag die op de standaardwaarden wordt toegepast;
ontwijkingspraktijken;
de toepassing van boetes in de lidstaten;

de toepassing van de unieke op massa gebaseerde drempelwaarde, met
inbegrip van de mogelijkheid om deze drempelwaarde te verhogen en
een aanvullende op zendingen gebaseerde drempelwaarde in te

voeren;

het mogelijke gebruik van realtime standaardwaarden voor

elektriciteit;

het effect van het toewijzen van emissies aan preconsumptieschroot
als precursor, op de doeltreffendheid van het CBAM bij het
aanpakken van het risico van koolstoflekkage, alsook het effect op de
beschikbaarheid van schroot en recyclingpraktijken in de EU en

wereldwijd.

de resultaten van de onderzoeken en de opgelegde boetes;

geaggregeerde informatie over de emissie-intensiteit per land van oorsprong

voor de verschillende in bijlage I vermelde goederen.”;
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21) bijlage I wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage I bij deze verordening;
22) bijlage IV wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage II bij deze verordening;
23) in bijlage VI wordt punt 2 als volgt gewijzigd:

a)  de punten g) tot en met j) worden geschrapt;

b)  het volgende punt k bis) wordt ingevoegd:

“k bis) materiaalsamenstelling van elk downstreamgoed;”;
24) een nieuwe bijlage III wordt toegevoegd overeenkomstig bijlage III bij deze verordening.
Artikel 2
Inwerkingtreding en toepassing

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het

Publicatieblad van de Europese Unie.
De punten 1 en 6 van bijlage II zijn van toepassing met ingang van 1 januari 2026.

Artikel 1, lid 6, punt a), artikel 1, lid 8, punten a), b) en c), artikel 1, leden 21, 23 en 24, en

bijlage II, punt 2, zijn echter van toepassing met ingang van 1 januari 2028.
Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat.

Gedaan te Brussel,

Voor het Europees Parlement Voor de Raad
De voorzitter De voorzitter
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Bijlage I wordt als volgt gewijzigd:

1) In punt 2 wordt de tabel “Gietijzer, ijzer en staal” vervangen door:

“[Gietijzer, ijzer en staal

GN-code

Broeikasgas

72 — Gietijzer, ijzer en

staal
Met uitzondering van:

7202 21 00, 720229 —

Ferrosilicium

7202 30 00 —

Ferrosilicomangaan

7202 50 00 —

Ferrosilicochroom

7202 70 00 —

Ferromolybdeen

7202 80 00 —
Ferrowolfraam en

ferrosilicowolfraam

7202 91 00 — Ferrotitaan

en ferrosilicotitaan

Koolstofdioxide

BIJLAGE 1
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7202 92 00 —

Ferrovanadium

7202 93 00 —

Ferroniobium
7202 99 — Andere:
7202 99 10 — Ferrofosfor

7202 99 30 —

Ferrosilicomagnesium
7202 99 80 — Andere

7204 — Resten en afval,
van gietijzer, van ijzer of
van  staal  (schroot);
afvalingots van ijzer of

van staal
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2601 12 00 — [Jzererts en
concentraten daarvan,
geagglomereerd, m.u.v. geroost

1jzerkies (pyrietas)

Koolstofdioxide

7301 — Damwandprofielen van
ijjzer of van staal, ook indien van
gaten voorzien of bestaande uit
aaneengezette  delen;  gelaste

profielen van ijzer of van staal

Koolstofdioxide

7302 —  Dbestanddelen  van
spoorbanen van ijzer of van staal:
spoorstaven (rails), contrarails en
heugels  voor  tandradbanen,
wisseltongen, puntstukken,
wisselstangen en andere
bestanddelen van kruisingen en
wissels, dwarsliggers, lasplaten,
spoorstoelen, wiggen,
onderlegplaten, klemplaten,
dwarsplaten en dwarsstangen en
andere bestanddelen, voor het
leggen, het verbinden of het

bevestigen van rails

Koolstofdioxide

7303 00 — Buizen, pijpen en holle

profielen, van gietijzer

Koolstofdioxide

7304 — Buizen, pijpen en holle
profielen, naadloos, van ijzer of

van staal

Koolstofdioxide
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7305 — Andere buizen en pijpen
(bijvoorbeeld gelast, geklonken,
genageld, gefelst), met een rond
profiel en met een uitwendige
diameter van meer dan 406,4 mm,

van ijzer of van staal

Koolstofdioxide

7306 — Andere buizen, pijpen en
holle  profielen  (bijvoorbeeld
gelast, geklonken, genageld, gefelst
of met enkel tegen elkaar liggende

randen), van ijzer of van staal

Koolstofdioxide

7307 — Hulpstukken  (fittings)
voor buisleidingen (bijvoorbeeld
verbindingsstukken, ellebogen,
moffen), van gietijzer, van ijzer of

van staal

Koolstofdioxide
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7308 —  Constructiewerken en
delen van  constructiewerken
(bijvoorbeeld bruggen, brugdelen,
sluisdeuren, vakwerkmasten en
andere masten, pijlers, kolommen,
kapconstructies, deuren en ramen,
alsmede kozijnen daarvoor,
drempels, luiken, balustrades), van
gietijzer, van ijzer of van staal,
andere dan de geprefabriceerde
bouwwerken bedoeld bij
post 9406; platen, staven,
profielen, buizen en dergelijke, van
gietijzer, van ijzer of van staal,
gereedgemaakt voor gebruik in

constructiewerken

Koolstofdioxide

7309 00— Reservoirs, voeders,
kuipen en dergelijke
bergingsmiddelen, voor ongeacht
welke goederen (andere dan voor
gecomprimeerd  of  vloeibaar
gemaakt gas), van gietijzer, van
jzer of van staal, met een
inhoudsruimte van meer dan 300 1,
niet voorzien van een mechanische
inrichting of van een inrichting om
te koelen of te warmen, ook indien
inwendig bekleed of voorzien van

een warmte-isolerende bekleding

Koolstofdioxide
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7310 — Reservoirs, fusten,
trommels, bussen, blikken en
dergelijke bergingsmiddelen, voor
ongeacht welke goederen (andere
dan voor gecomprimeerd of
vloeibaar gemaakt gas), van
gietijzer, van ijzer of van staal, met
een inhoudsruimte van niet meer
dan 3001, niet voorzien van een
mechanische inrichting of van een
inrichting om te koelen of te
warmen, ook indien inwendig
bekleed of voorzien van een
warmte-isolerende bekleding

Koolstofdioxide

7311 00 — Bergingsmiddelen voor
gecomprimeerd  of  vloeibaar
gemaakt gas, van gietijzer, van
ijzer of van staal

Koolstofdioxide

7312 10 — Kabels en strengen, van
ijzer of van staal

Koolstofdioxide

731439 00 — Ander metaalgaas
en traliewerk, van ijzerdraad of van
staaldraad, op de kruispunten gelast

Koolstofdioxide

7318 — Schroeven, bouten,
moeren, kraagschroeven,
schroefhaken, massieve

klinknagels en  klinkbouten,
splitpennen en splitbouten,
stelpennen en stelbouten, spieén,
sluitringen (veerringen en andere
verende  sluitringen  daaronder
begrepen) en dergelijke artikelen,
van gietijzer, van ijzer of van staal

Koolstofdioxide
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7320 20 89 — Andere

schroefveren, van ijzer of van staal

Koolstofdioxide

732090 90 — Andere veren en

veerbladen, van ijzer of van staal

Koolstofdioxide

7323 94 00 — Keukengerei en
huishoudelijke artikelen, alsmede
delen daarvan, van ijzer of van staal
(mu.v. die van  gietijzer),

geémailleerd

Koolstofdioxide

7323 99 00 — Ander(e)
keukengerei en huishoudelijke

artikelen, alsmede delen daarvan

Koolstofdioxide

7325 — Andere gegoten werken

van ijzer of van staal

Koolstofdioxide

7326 — Andere werken van ijzer

of staal

Koolstofdioxide
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2) De volgende tabel wordt toegevoegd:

“[Gecombineerde producten van metaal

GN-code Broeikasgas

731431 00 — Ander
metaalgaas en traliewerk, van o
- Koolstofdioxide
ijjzerdraad of van staaldraad, op

de kruispunten gelast, verzinkt

7314 41 00 — Metaalgaas en
traliewerk, van ijzerdraad of van
Koolstofdioxide
staaldraad, niet op de

kruispunten gelast, verzinkt

7314 49 00 — Metaalgaas en
traliewerk, van ijzerdraad of van
staaldraad  (niet  verzinkt, | Koolstofdioxide
bekleed met kunststof of op de
kruispunten gelast)

7317 00 — Draadnagels,
spijkers, punaises, aangepunte
krammen, gegolfde krambanden
en dergelijke artikelen, van
gietijzer, van ijzer of van staal, | Koolstofdioxide
ook indien met een kop van
andere stoffen, doch met
uitzondering van die met een

koperen kop

10209/26
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ex- 7415 10 00 — Draadnagels,
spijkers, punaises, aangepunte
krammen en dergelijke
artikelen, van koper of met
schacht van ijzer of van staal en
een koperen kop, staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide

ex- 8302 42 00 — Andere
garnituren, beslag en dergelijke
artikelen, van onedel metaal,
voor meubelen, staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex- 8302 49 00 — Andere
garnituren, beslag en dergelijke
artikelen, van onedel metaal,

staal of aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex- 8309 90 90 — Andere
stoppen  (schroefstoppen en
schenkkurken daaronder
begrepen), deksels,
flessencapsules, schroef-
sponnen, sponblikjes,
plombeerblikjes en -loodjes en
andere benodigdheden voor
verpakkingen, van  onedel
metaal, staal of aluminium

bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen
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8408 20 10 —  Zuigermotoren
met zelfontsteking (diesel en
semi-dieselmotoren), bestemd
voor de industri€le montage: van
motoculteurs van
onderverdeling 8701 10, van
motorvoertuigen van post 8703,
van motorvoertuigen van post
8704 met een motor met een
cilinderinhoud van minder dan
2 500 cm?, van motorvoertuigen

van post 8705

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8408 20 51 —  Zuigermotoren
met zelfontsteking (diesel en
semi-dieselmotoren), voor de
voortbeweging van voertuigen
bedoeld bij hoofdstuk 87, met
een vermogen van niet meer dan

50 kW

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8408 20 55—  Zuigermotoren
met zelfontsteking (diesel en
semi-dieselmotoren), voor de
voortbeweging van voertuigen
bedoeld bij hoofdstuk 87, met
een vermogen van meer dan
50 kW, doch niet meer dan
100 kW

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen
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8408 20 57 —  Zuigermotoren
met zelfontsteking (diesel en
semi-dieselmotoren), voor de
voortbeweging van voertuigen
bedoeld bij hoofdstuk 87, met
een vermogen van meer dan
100 kW, doch niet meer dan
200 kW

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8408 20 99 —  Zuigermotoren
met zelfontsteking (diesel en
semi-dieselmotoren), voor de
voortbeweging van voertuigen
bedoeld bij hoofdstuk 87, met
een vermogen van meer dan

200 kW

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8408 90 65 —  Zuigermotoren
met zelfontsteking (diesel en
semi-dieselmotoren), nieuw,
met een vermogen van meer dan
200 kW, doch niet meer dan
300 kW

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8408 90 67 —  Zuigermotoren
met zelfontsteking (diesel en
semi-dieselmotoren), nieuw,
met een vermogen van meer dan
300 kW, doch niet meer dan
500 kW

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen
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8413 30 — Brandstof-, olie- en
koelvloeistofpompen voor
explosiemotoren of  voor

verbrandingsmotoren

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8413 70 35 — Andere
centrifugaalpompen met een
uitlaatopening met een
doorsnede van niet meer dan

15 mm

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8416 10—  Branders voor

vloeibare brandstof

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8416 20 — Andere branders,
branders voor meer dan een
soort  brandstof  daaronder

begrepen

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex- 8416 90 00 — Delen van
branders, automatische
stookinrichtingen, alsmede
daarvoor bestemde werp- en
schroefstokers, mechanische
roosters, mechanische toestellen
voor het verwijderen van as en
dergelijke inrichtingen, staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8418 10 — Koelkast-
vrieskastcombinaties, voorzien
van afzonderlijke buitendeuren
of buitenladen, of combinaties

daarvan

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen
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ex- 841899 90 — Delen van | Koolstofdioxide en
machines, apparaten en | perfluorkoolstoffen
toestellen voor de koel- en
vriestechniek en
warmtepompen, staal of
aluminium bevattend
8419 89 10 —  Koelapparaten | Koolstofdioxide en
en -inrichtingen met circulatie | perfluorkoolstoffen
van eigen water, waarbij de
warmte-uitwisseling niet
plaatsvindt via een
scheidingswand
8419 89 98 — Andere | Koolstofdioxide en
toestellen, apparaten en | perfluorkoolstoffen
inrichtingen
ex- 841990 85 — Delen van | Koolstofdioxide en
toestellen, apparaten en | perfluorkoolstoffen
inrichtingen, staal of aluminium
bevattend
842091 —  Cilinders  voor | Koolstofdioxide en
kalanders en andere | perfluorkoolstoffen
walsmachines (m.u.v. die voor
kalanders en walsmachines voor
metalen of voor glas)
ex- 842123 00 — Smeerolie- | Koolstofdioxide en
en brandstoffilters voor | perfluorkoolstoffen
explosiemotoren ~ of  voor
verbrandingsmotoren, staal of
aluminium bevattend
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8424 30 — Koolstofdioxide en
Zandstraaltoestellen, perfluorkoolstoffen
stoomstraaltoestellen en
dergelijke straaltoestellen
ex- 8424 82 10 — Koolstofdioxide en
Watersproeitoestellen voor de | perfluorkoolstoffen
land- of tuinbouw, staal of
aluminium bevattend
ex- 8424 89 — Andere | Koolstofdioxide en
mechanische toestellen (ook | perfluorkoolstoffen
indien voor handkracht) voor het
spuiten, verspreiden of
verstuiven van vloeistoffen of
van poeder, n.e.g., staal of
aluminium bevattend
ex- 842490 —  Delen  van | Koolstofdioxide en
mechanische toestellen, | perfluorkoolstoffen
blusapparaten, spuitpistolen en
dergelijke toestellen;
zandstraaltoestellen,
stoomstraaltoestellen en
dergelijke straaltoestellen, staal
of aluminium bevattend
842531 00—  Lieren en | Koolstofdioxide en
kaapstanders, met elektromotor | perfluorkoolstoffen
8425 39 00 — Andere lieren en | Koolstofdioxide en
kaapstanders perfluorkoolstoffen
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842542 00 — Andere | Koolstofdioxide en
dommekrachten en vijzels, | perfluorkoolstoffen
hydraulisch werkend, van de
soort gebruikt voor het heffen
van voertuigen
8426 19 00 — Andere | Koolstofdioxide en
loopkranen, laadbruggen, | perfluorkoolstoffen
bokkranen en hefportalen
8426 99 00 — Andere | Koolstofdioxide en
dirkkranen; hijskranen, | perfluorkoolstoffen
vervoerkabels daaronder
begrepen; hefportalen,
portaalwagens en
transportwagens met kraan:
8427 90 00 — Andere | Koolstofdioxide en
transportwagentjes met hef- of | perfluorkoolstoffen
hanteerinrichting, zonder eigen
beweegkracht
8428 20 — Pneumatische | Koolstofdioxide en
transportinrichtingen perfluorkoolstoffen
8428 33 00 — Koolstofdioxide en
Continuwerkende perfluorkoolstoffen
transportinrichtingen voor
goederen, werkend met banden
8428 39 90 — Andere | Koolstofdioxide en
continuwerkende perfluorkoolstoffen
transportinrichtingen voor
goederen
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8428 70 00 — Industriéle robots

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8428 90 — Andere hef-, hijs-,
laad- en losmachines en
toestellen, alsmede machines en
toestellen voor het hanteren van

goederen, n.e.g.

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8430 61 00 — Machines en
toestellen voor het aanstampen,

zonder eigen beweegkracht

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

8430 69 00 — Andere machines
en toestellen, zonder eigen

beweegkracht

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex- 8431 10 00 — Delen van
machines en toestellen bedoeld
bij post 8425 (takels, van lieren
(windassen) en kaapstanders en
van dommekrachten en vijzels),

staal of aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex- 843120 00 — Delen van
machines en toestellen bedoeld
bij post 8427 (vorkheftrucks en
andere transportwagentjes met
hef- of hanteerinrichting), staal

of aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen
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ex- 843131 00— Delen van
personen- en goederenliften,
(bakkenliften daaronder
begrepen), dan wel van
roltrappen, staal of aluminium
bevattend

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn

ex- 8431 39 00 — Andere delen
van machines en toestellen
bedoeld bij post 8428, staal of
aluminium bevattend

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn

8431 49 — Andere delen van
machines en toestellen bedoeld
bij post 8426, 8429 of 8430

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn

8432 80 00 — Andere
machines, toestellen en
werktuigen voor land-, tuin- of
bosbouw, voor de
voorbereiding, bewerking of
bebouwing van de bodem;
rollers voor gras- en sportvelden

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn

84329000 —  Delen van
machines, toestellen en
werktuigen, voor land-, tuin- of
bosbouw, of voor de
voorbereiding, bewerking of
bebouwing van de bodem, en
van rollers voor gras- en
sportvelden

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn

8450 11 —  Volautomatische
wasmachines voor wasgoed

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn

8450 12 00 — Andere
wasmachines voor wasgoed,
met ingebouwde centrifuge

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

n
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8450 19 00 — Andere
wasmachines voor wasgoed,
met een capaciteit van niet meer

dan 10 kg droog wasgoed

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8451 21 00 — Droogmachines;
met een capaciteit van niet meer

dan 10 kg droog wasgoed

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

n

8454 10 00 — Convertors voor
ijjzer- of staalfabrieken en voor

gieterijen

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8454 20 00 — Gietvormen voor
ingots (blokvormen) en
gietkommen voor ijzer- of

staalfabrieken en voor gieterijen

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8454 30 — Gietmachines, voor
1jzer- of staalfabrieken en voor

gieterijen

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8464 10 00 — Zaagmachines

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8464 90 00 — Andere
gereedschapswerktuigen  voor
het bewerken van steen, van
keramische  producten, van
beton, van asbestcement en van
dergelijke minerale stoffen,
alsmede  voor het koud

bewerken van glas

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn
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8474 10 00— Machines en
toestellen voor het sorteren, het
ziften, het scheiden of het
wassen van aarde, van steen, van
ertsen of van andere vaste
minerale stoffen (poeders en
pasta’s daaronder begrepen)

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn

8474 20 00— Machines en
toestellen voor het breken, het
malen of het verpulveren van
aarde, van steen, van ertsen of
van andere vaste minerale
stoffen (poeders en pasta's
daaronder begrepen)

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn

8474 39 00 — Andere machines
voor het mengen of het kneden
van aarde, van steen, van ertsen
of van andere vaste minerale
stoffen (poeders en pasta's
daaronder begrepen)

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn

8479 10 00— Machines en
toestellen voor het uitvoeren van
openbare werken, van
bouwwerken en van dergelijke
werken

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn

ex- 8480 50 00 — Vormen voor
glas, ijzer bevattend

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn

8501 32 00 —
Gelijkstroommotoren

en -generatoren met een
vermogen van meer dan 750 W
doch niet meer dan 75kW
(m.u.v. fotovoltaische
generatoren)

Koolstofdioxide
perfluorkoolstoffen

cn
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8501 53 81 —
Meerfasenwisselstroommotoren
met een vermogen van meer dan
75kW doch niet meer dan
375 kW

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8504 31 80 — Andere
transformatoren met een
vermogen van niet meer dan

1 kVA

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8504 33 00 — Andere
transformatoren met een
vermogen van meer dan 16 kVA

doch niet meer dan 500 kVA

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

ex- 8504 50 00 —
Smoorspoelen en andere
zelfinductiespoelen, staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8515 39 90 — Andere machines
en toestellen werkend met
lichtboog of met plasmastraal,

voor het lassen van metalen

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

ex- 8544 11 10 — Wikkeldraad
voor elektrotechnische
doeleinden, van koper, gevernist
of gelakt, zogenaamde
emaildraad, staal of aluminium

bevattend

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn
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ex- 8544 11 90 —  Geisoleerd
wikkeldraad voor
elektrotechnische  doeleinden,
van koper (m.u.v. gevernist of
gelakt wikkeldraad), staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex- 8544 19 00 —  Geisoleerd
wikkeldraad voor
elektrotechnische  doeleinden
(m.u.v. dat van koper), staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex- 8544 49 20 — Geleiders van
elektriciteit, voor spanningen
van <80V, geisoleerd, zonder
verbindingsstukken, van de
soort gebruikt voor
telecommunicatie, n.e.g., staal

of aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex- 85444991 — Draad en
kabels voor elektrotechnische
doeleinden, voor spanningen
van <=1000V, geisoleerd,
zonder verbindingsstukken,
waarvan de diameter van de
enkelvoudige geleiderdraad

> 0,51 mm bedraagt, n.e.g., staal

of aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen
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ex- 8544 49 93 — Geleiders van
elektriciteit, voor spanningen
van <80V, geisoleerd, zonder
verbindingsstukken, n.e.g.
coaxiale geleiders, kabelbundels
van de soort gebruikt in
vervoermiddelen, en draad en
kabel waarvan de diameter van
de enkelvoudige geleiderdraad
> 0,51 mm bedraagt), staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide

cn

perfluorkoolstoffen

ex- 8544 49 95 — Geleiders van
elektriciteit voor spanningen
van >80 doch <1000V,
geisoleerd, zonder
verbindingsstukken, n.e.g.
coaxiale geleiders, kabelbundels
van de soort gebruikt in
vervoermiddelen, en draad en
kabel waarvan de diameter van
de enkelvoudige geleiderdraad
> 0,51 mm bedraagt), staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide

cn

perfluorkoolstoffen
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ex- 8544 49 99 — Geleiders van
elektriciteit voor een spanning
van 1 000 V, geisoleerd, zonder
verbindingsstukken, n.e.g.
coaxiale geleiders, kabelbundels
van de soort gebruikt in
vervoermiddelen, en draad en
kabel waarvan de diameter van
de enkelvoudige geleiderdraad
> 0,51 mm bedraagt), staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex- 8544 60 10 — Geleiders van
elektriciteit, voor spanningen
van > 1 000 V, met een kern van
koper, geisoleerd, n.e.g., staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex- 8544 60 90 — Geleiders van
elektriciteit, voor spanningen
van > 1 000 V, zonder kern van
koper, geisoleerd, n.e.g., staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex 8704 21 —  Automobielen
met een maximaal toegelaten
gewicht van niet meer dan 5 ton,
met uitzondering van de
posten 8704 21 39

en 8704 21 99

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen
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ex 8704 22 —  Automobielen
met een maximaal toegelaten
gewicht van meer dan 5 doch
niet meer dan 20ton met

uitzondering van

post 8704 22 99

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex 8704 23 10 — Automobielen
met een maximaal toegelaten
gewicht van meer dan 20 ton,
met uitzondering van

post 8704 23 99

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex 8704 31 —  Automobielen,
met enkel een motor met
vonkontsteking, met een
maximaal toegelaten gewicht
van niet meer dan 5 ton, met
uitzondering van de
posten 8704 31 39

en 8704 31 99

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen

ex 8704 32 10 —

Automobielen, met enkel een
motor met vonkontsteking, met
een  maximaal  toegelaten
gewicht van meer dan 5 ton, met

uitzondering van

post 8704 32 99

Koolstofdioxide en

perfluorkoolstoffen
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ex 8704 41 —  Automobielen | Koolstofdioxide en
met zowel een zuigermotor met | perfluorkoolstoffen
zelfontsteking  (diesel-  of
semidieselmotor) als een
elektromotor als motoren voor
voortbeweging, met een
maximaal toegelaten gewicht
van niet meer dan 5 ton, met
uitzondering van de
posten 8704 41 39
en 8704 41 99
ex 8704 42 —  Automobielen | Koolstofdioxide en
met zowel een zuigermotor met | perfluorkoolstoffen
zelfontsteking  (diesel-  of
semidieselmotor) als een
elektromotor als motoren voor
voortbeweging, met een
maximaal toegelaten gewicht
van meer dan 5 ton doch niet
meer dan 20 ton, met
uitzondering van
post 8704 42 99
ex 8704 43 —  Automobielen | Koolstofdioxide en
met zowel een zuigermotor met | perfluorkoolstoffen
zelfontsteking  (diesel-  of
semidieselmotor) als een
elektromotor als motoren voor
voortbeweging, met een
maximaal toegelaten gewicht
van meer dan 20 ton, met
uitzondering van
post 8704 43 99
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8704 60 00 —  Automobielen
voor het vervoer van goederen,
met enkel een elektromotor voor

voortbeweging

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8704 90 00 — Andere
automobielen voor

goederenvervoer

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

n

8706 00 — Chassis met motor,
voor motorvoertuigen bedoeld
bij de posten 8701 tot en
met 8705

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8707 10 — Carrosserieén voor
motorvoertuigen bedoeld bij

post 8703

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8708 40 — Versnellingsbakken,
alsmede delen daarvan, van
motorvoertuigen bedoeld bij de

posten 8701 tot en met 8705

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8708 70 — Wielen, alsmede
delen en toebehoren daarvan,
van motorvoertuigen bedoeld bij

de posten 8701 tot en met 8705

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8708 80 — Ophanginrichtingen,
alsmede delen daarvan
(schokdempers daaronder
begrepen), van motorvoertuigen
bedoeld bij de posten 8701 tot

en met 8705

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

n
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ex- 8708 91 — Radiatoren,
alsmede delen daarvan, bestemd
voor de industri€le montage: van
motoculteurs van
onderverdeling 8701 10,
automobielen van
onderverdeling 8703,
automobielen van

onderverdeling 8704, staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

ex 8716 80 00 — Andere
voertuigen, met de hand

voortbewogen

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

8716 90 90 — Andere delen van
aanhangwagens, van opleggers

en van andere voertuigen

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

9018 32 10 — Buisvormige

metalen naalden

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

n

ex- 901890 75 —  Apparaten
voor zenuwprikkeling, staal of

aluminium bevattend

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

ex- 9018 90 84 — Andere
instrumenten, apparaten en
toestellen, staal of aluminium

bevattend

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn

ex- 9027 10 90 — Andere
analysetoestellen voor gassen of
voor rook, staal of aluminium

bevattend

Koolstofdioxide

perfluorkoolstoffen

cn
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9401 79 00 — Zitmeubelen, met | Koolstofdioxide en
onderstel van metaal perfluorkoolstoffen
9403 10—  Meubelen  van | Koolstofdioxide en
metaal, van de soort gebruikt in | perfluorkoolstoffen
kantoren
ex- 9403 20 — Andere | Koolstofdioxide en
meubelen van metaal, staal of | perfluorkoolstoffen
aluminium bevattend
ex- 9406 90 90 — Koolstofdioxide en
Geprefabriceerde bouwwerken, | perfluorkoolstoffen
staal of aluminium bevattend
10209/26 80
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INOTA 1: de volgende GN-codes worden opgenomen in de bovenstaande bijlage 1:

Lengen en dergelijke artikelen, van ijzer of van staal (m.u.v.

73129000 elektrisch geisoleerde producten)

73141200 Eindeloos metaaldoek voor machines, van roestvrij staal
Metaalgaas en traliewerk, op de kruispunten gelast, van
geribde ijzer- of staaldraad waarvan de grootste afmeting van
de dwarsdoorsnede > 3 mm bedraagt en met een maas van

73142010 > 100 cm?

Metaalgaas en traliewerk, op de kruispunten gelast, van ijzer-
of staaldraad waarvan de grootste afmeting van de
dwarsdoorsnede > 3 mm bedraagt en met een maas van

73142090 > 100 cm? (m.u.v. die van geribde draad)

Metaaldoek, metaalgaas en traliewerk, van ijzerdraad of van
staaldraad, bekleed met kunststof (niet op de kruispunten

73144200 gelast)

Plaatgaas verkregen door het uitrekken van plaatijzer,

73145000 plaatstaal, bandijzer of bandstaal

73201011 Parabolveren en veerbladen daarvoor, van ijzer of van staal
Bladveren en veerbladen daarvoor, van ijzer of van staal,

73201019 warm gevormd (m.u.v. parabolveren)

Bladveren en veerbladen daarvoor, van ijzer of van staal

73201090 (m.u.v. warm gevormde producten)
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Schroefveren, van ijzer of van staal, warm gevormd (m.u.v.
vlakke spiraalveren, veren voor uurwerken, veren voor
stokken en naalden van paraplu’s en parasols; schokdempers
73202020 bedoeld bij afdeling 17)
73202081 Drukveren, van ijzer of van staal
73202085 Trekveren, van ijzer of van staal
73209010 Vlakke spiraalveren, van ijzer of van staal
73209030 Schotelveren, van ijzer of van staal
Keukengerei en huishoudelijke artikelen, alsmede delen
daarvan, van roestvrij staal (m.u.v. bussen, blikken en
dergelijke bergingsmiddelen bedoeld bij post 7310;
papiermanden; schoppen, en andere artikelen met het
karakter van gereedschap; lepels, pollepels, enz. bedoeld bij
de posten 8211 tot en met 8215; versieringsvoorwerpen;
73239300 artikelen voor toiletgebruik of voor hygiénisch gebruik)
83021000 Scharnieren en andere hengsels, van onedel metaal
Garnituren, beslag en dergelijke artikelen, van onedel metaal,
83023000 voor automobielen (m.u.v. sloten en scharnieren)
Garnituren, beslag en dergelijke artikelen, voor deuren, van
onedel metaal (m.u.v. grendelsloten en andere sloten met
83024110 sleutel; scharnieren)
Garnituren, beslag en dergelijke artikelen, voor vensters en
vensterdeuren, van onedel metaal (m.u.v. grendelsloten en
83024150 andere sloten met sleutel; scharnieren)
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83024190

Garnituren, beslag en dergelijke artikelen, voor gebouwen,
van onedel metaal (behalve voor deuren, vensters en
vensterdeuren en grendelsloten en andere sloten met sleutel,

scharnieren)

83026000

Automatische deursluiters en deurdrangers, van onedel

metaal

83091000

Kroonkurken, van onedel metaal

83099010

Flessencapsules van lood; flessencapsules, van aluminium,

met een diameter van meer dan 21 mm (m.u.v. kroonkurken)

84073410

Motoren met op- en neergaande zuigers, met een
cilinderinhoud van > 1 000 cm?3, bestemd voor de industriéle
montage: van motoculteurs van onderverdeling 8701.10, van
motorvoertuigen van post 8703, van motorvoertuigen van
post 8704 met een motor met een cilinderinhoud van

<2 800 cm? of van motorvoertuigen van post 8705

84073491

Motoren met op- en neergaande zuigers, voor de
voortbeweging van voertuigen bedoeld bij hoofdstuk 87,
nieuw, met een cilinderinhoud van < 1 500 cm?®, doch

>1 000 cm® (m.u.v. die van onderverdeling 8407.34.10)
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84073499

Motoren met op- en neergaande zuigers, voor de
voortbeweging van voertuigen bedoeld bij hoofdstuk 87,
nieuw, met een cilinderinhoud van > 1 500 cm?® (m.u.v. die
welke zijn bedoeld voor de industriéle montage van
motoculteurs van onderverdeling 8701.10, van
motorvoertuigen van post 8703, van motorvoertuigen van
post 8704 met een motor met een cilinderinhoud van

<2800 cm® of van motorvoertuigen van post 8705)

84082031

Zuigermotoren met zelfontsteking “diesel en semi-
dieselmotoren”, voor land- en bosbouwtractors op wielen,

met een vermogen van < 50 kW

84082035

Zuigermotoren met zelfontsteking “diesel en semi-
dieselmotoren”, voor land- en bosbouwtractors op wielen,

met een vermogen van > 50 kW, doch < 100 kW

84082037

Zuigermotoren met zelfontsteking “diesel en semi-
dieselmotoren”, voor land- en bosbouwtractors op wielen,

met een vermogen van > 100 kW

84182110

Koelkasten met compressiekoelmachine voor huishoudelijk

gebruik, met een capaciteit van > 340 1

84182151

Koelkasten met compressiekoelmachine voor huishoudelijk

gebruik, tafelmodel

84182159

Koelkasten met compressiekoelmachine voor huishoudelijk

gebruik, om te worden ingebouwd

84182191

Koelkasten met compressiekoelmachine voor huishoudelijk

gebruik, met een capaciteit van < 250 1 (m.u.v. tafelmodellen

en koelkasten bestemd om te worden ingebouwd)
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84182199

Koelkasten met compressiekoelmachine voor huishoudelijk
gebruik, met een capaciteit van > 250 1, doch <340 | (m.u.v.
tafelmodellen en koelkasten bestemd om te worden

ingebouwd)

84182900

Koelkasten met absorptiekoelmachine, voor huishoudelijk

gebruik

84185090

Koelmeubelen met ingebouwde koelgroep of verdamper
(m.u.v. koelkast-vrieskastcombinaties, voorzien van
afzonderlijke buitendeuren of laden of combinaties daarvan,
huishoudkoelkasten, koelvitrines en koeltoonbanken, koel- en

vriescellen)

84189910

Verdampers en condensors, voor koelmachines (m.u.v. die

voor apparaten voor huishoudelijk gebruik)

84191100

Niet-elektrische gasgeisers (doorstroomtoestellen) (m.u.v.

ketels voor centrale verwarming)

84191200

Zonneboilers

84191900

Niet-elektrische geisers (doorstroomtoestellen) en andere
niet-elektrische heetwatertoestellen (voorraadtoestellen of
boilers) (m.u.v. gasgeisers, zonneboilers en ketels voor

centrale verwarming)

84198180

Toestellen, apparaten en inrichtingen voor het koken, bakken
of opwarmen van spijzen (m.u.v. percolators en andere
apparaten voor het bereiden van warme dranken en m.u.v.

huishoudapparaten)
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84213925

Toestellen voor het filtreren of zuiveren van lucht (m.u.v.
luchtfilters voor explosiemotoren of voor
verbrandingsmotoren, en die met een behuizing van roestvrij
staal en in- en uitlaatbuizen met een binnendiameter

<1,3cm)

84213935

Toestellen voor het filtreren of zuiveren van gassen,
katalytisch werkend (m.u.v. die voor het filteren of zuiveren
van lucht en m.u.v. die met een behuizing van roestvrij staal
en in- en uitlaatbuizen met een binnendiameter < 1,3 ¢cm en

katalysatoren voor uitlaatgassen van verbrandingsmotoren)

84219910

Delen van machines, van apparaten of van toestellen van

onderverdelingen 84212920 of 84213915, n.e.g.

84219990

Delen van toestellen voor het filtreren of zuiveren van

vloeistoffen of van gassen, n.e.g.

84241000

Blusapparaten, ook indien gevuld

84244100

Sproeiers voor de land- of tuinbouw, draagbaar

84248290

Mechanische landbouw- of tuinbouwtoestellen, ook indien
voor handkracht, voor het spuiten of verspreiden van
vloeistoffen of van poeder (m.u.v. sproeiers en

watersproeitoestellen)

10209/26

ECOFIN.2.B LIMITE

86



84261100 Loopkranen
84262000 Torenkranen
84263000 Portaalkranen
Mobiele kranen en transportwagens met kraan, op
luchtbanden (m.u.v. kraanauto’s, verrijdbare hefportalen op
84264100 luchtbanden en portaalwagens)
Mobiele kranen en transportwagens met kraan (m.u.v. die op
84264900 luchtbanden en m.u.v. portaalwagens)
Hydraulische kranen voor het laden of het lossen van het
84269110 voertuig
Kranen, ontworpen om op een wegvoertuig te worden
gemonteerd (m.u.v. hydraulische kranen voor het laden of het
84269190 lossen van het voertuig waarop het is gemonteerd)
Transportwagens met eigen beweegkracht, aangedreven door
84271010 een elektromotor, met een hefvermogen van > 1 m
Transportwagens met eigen beweegkracht, aangedreven door
84271090 een elektromotor, met een hefvermogen van <1 m
Vork en andere heftrucks, voor alle terreinen, met een
84272011 hefvermogen van > 1 m
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Transportwagens met eigen beweegkracht, zonder elektrische
aandrijving, met een hefvermogen van > 1 m (m.u.v. vork en
84272019 andere heftrucks, voor alle terreinen)
Transportwagens met eigen beweegkracht, zonder elektrische
84272090 aandrijving, met een hefvermogen van <1 m
Elektrische personen- en goederenliften, bakkenliften
84281020 daaronder begrepen
Niet-elektrische personen- en goederenliften, bakkenliften
84281080 daaronder begrepen
Continu-werkende transportinrichtingen voor goederen,
werkend met bakken (m.u.v. die welke speciaal zijn
84283200 ontworpen voor ondergronds gebruik)
84283920 Rollenbanen en zogenaamde castors
Emmers, bakken, grijpemmers, schoppen, grijpers en tangen
voor machines en toestellen bedoeld bij post 8426, 8429 en
84314100 8430
Delen van machines voor het boren bedoeld bij
84314300 onderverdeling 8430.41 of 8430.49, n.e.g.
84509000 Delen van wasmachines voor wasgoed, n.e.g.
Delen van convertors, gietpannen, gietvormen voor ingots
(blokvormen), alsmede gietmachines, voor ijzer- of
84549000 staalfabrieken en voor gieterijen, n.e.g.
Delen van machines en toestellen voor het be- of verwerken
van minerale stoffen bedoeld bij post 8474, n.e.g., van
84749010 gietijzer of van gegoten staal
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84749090

Delen van machines en toestellen voor het be- of verwerken
van minerale stoffen bedoeld bij post 8474, n.e.g. (m.u.v. die

van gietijzer of van gegoten staal)

84799015

Delen van machines voor het geautomatiseerd plaatsen van
elektronische componenten, van de soort di¢ uitsluitend of
hoofdzakelijk wordt gebruikt voor de vervaardiging van

assemblages van gedrukte schakelingen

84799020

Delen van machines en mechanische toestellen met een eigen

functie, van gietijzer of van gegoten staal, n.e.g.

84799070

Delen van machines en mechanische toestellen met een eigen

functie, n.e.g. (m.u.v. die van gietijzer of van gegoten staal)

84804900

Vormen voor metalen of voor metaalcarbiden (m.u.v. die van
grafiet of van andere koolstof, van keramische stoffen of van
glas en m.u.v. matrijzen en gietvormen voor

regelgietmachines en vormen voor het spuit- of persgieten of

voor het gieten van ingots)

84807100

Vormen voor het spuitgieten of het persgieten voor rubber of

voor kunststof

85011010

Synchroonmotoren met een vermogen van < 18 W

85011091

Universele motoren met een vermogen van < 37,5 W

85011093

Wisselstroommotoren met een vermogen van
<37,5 W (m.u.v. synchroonmotoren met een vermogen van

<18 W)

85011099

Gelijkstroommotoren met een vermogen van < 37,5 W

85013100

Gelijkstroommotoren met een vermogen van > 37,5 W, doch
<750 W en gelijkstroomgeneratoren met een vermogen van

<750 W (m.u.v. fotovoltaische generatoren)
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Eenfasewisselstroommotoren met een vermogen van
85014020 >37,5W, doch <750 W

Meerfasenwisselstroommotoren, met een vermogen van
85015220 >750 W, doch < 7,5 kW

Meerfasenwisselstroommotoren, met een vermogen van
85015290 >37 kW, doch <75 kW

Meerfasenwisselstroomtractiemotoren, met een vermogen
85015350 van > 75 kW

Meerfasenwisselstroommotoren met een vermogen van
85015394 > 375 kW, doch <750 kW (m.u.v. tractiemotoren)

Meerfasenwisselstroommotoren, met een vermogen van
85015399 > 750 kW (m.u.v. tractiemotoren)

Wisselstroomgeneratoren met een vermogen van < 7,5 kVA
85016120 (m.u.v. fotovoltaische generatoren)

Wisselstroomgeneratoren met een vermogen van > 7,5 kVA
85016180 doch <75 kVA (m.u.v. fotovoltaische generatoren)
85041020 Smoorspoelen ook indien met aangeschakelde condensator

Transformatoren met vloeistofisolatie, met een vermogen van
85042100 <650 kVA

Transformatoren met vloeistofisolatie, met een vermogen van
85042210 > 650 kVA, doch < 1,600 kVA
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Transformatoren met vloeistofisolatie, met een vermogen van
85042290 > 1,600 kVA, doch < 10,000 kVA

Elektrische meettransformatoren voor het meten van
85043121 spanning, met een vermogen van < 1 kVA

Elektrische meettransformatoren met een vermogen van
85043129 <1 kVA (m.u.v. die voor het meten van de spanning)

Elektrische drogertransformatoren met een vermogen van

>1kVA doch <16 kVA (m.u.v. transformatoren met
85043200 vloeistofisolatie)

Elektrische drogertransformatoren met een vermogen van
85043400 > 500 kVA (m.u.v. transformatoren met vloeistofisolatie)
85044083 Gelijkrichters

Kernen van ferriet, voor elektrische transformatoren,
85049011 smoorspoelen en zelfinductiespoelen

Lamellen en kernen van staal, ook indien gestapeld of

gewikkeld, voor transformatoren, smoorspoelen en
85049013 zelfinductiespoelen

Delen van transformatoren, smoorspoelen en

zelfinductiespoelen, n.e.g. (m.u.v. kernen van ferriet en
85049017 lamellen en kernen van staal)
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87081010

Bumpers en delen daarvan, bestemd voor industriéle montage
van automobielen voor personenvervoer en voor
goederenvervoer, met een zuigermotor met zelfontsteking
(diesel- of semi-dieselmotor) en een cilinderinhoud van
<2500 cm®, dan wel met vonkontsteking en een
cilinderinhoud van < 2 800 cm?, van automobielen voor

bijzondere doeleinden bedoeld bij post 8705, n.e.g.

87081090

Bumpers en delen daarvan voor tractors, voor automobielen
voor het vervoer van > 10 personen, voor automobielen voor
personenvervoer en voor goederenvervoer en voor
automobielen voor bijzondere doeleinden, n.e.g. (m.u.v. die
bestemd voor industriéle montage van bepaalde

motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling 8708.10.10)

87082210

Voorruiten, achterruiten en andere ruiten voor
motorvoertuigen bedoeld bij de posten 8701 tot en met 8705,
bestemd voor de industri€¢le montage van: motoculteurs
bedoeld bij onderverdeling 870110;motorvoertuigen bedoeld
bij post 8703; motorvoertuigen bedoeld bij post 8704 met een
zuigermotor met zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor)
met een cilinderinhoud van <2 500 cm® dan wel met
vonkontsteking met een cilinderinhoud van < 2 800 cm?;van

motorvoertuigen bedoeld bij post 8705
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87082290

Voorruiten, achterruiten en andere ruiten voor
motorvoertuigen bedoeld bij de posten 8701 tot en met 8705
(m.u.v. die welke zijn bedoeld voor de industri€éle montage
van: motoculteurs bedoeld bij onder-

verdeling 870110;motorvoertuigen bedoeld bij post 8703;
motorvoertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met
zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een
cilinderinhoud van <2 500 cm? dan wel met vonkontsteking
met een cilinderinhoud van < 2 800 cm®; motorvoertuigen

bedoeld bij post 8705)

87082910

Delen en toebehoren, bestemd voor industriéle montage: van
motoculteurs, automobielen voor personenvervoer en voor
goederenvervoer, met een motor met zelfontsteking “diesel-
of semi-dieselmotor” en een cilinderinhoud van < 2500 cm?,
dan wel met vonkontsteking en een cilinderinhoud van
<2800 cm?, en van automobielen voor bijzondere doeleinden
bedoeld bij post 8705 (m.u.v. bumpers, veiligheidsgordels en

voorruiten, achterruiten en andere ruiten)
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87082990

Delen en toebehoren, bestemd voor industriéle montage: van
tractors, van automobielen voor het vervoer van

> 10 personen, van automobielen voor personenvervoer en
voor goederenvervoer en van automobielen voor bijzondere
doeleinden (m.u.v. bumpers en delen daarvan;
veiligheidsgordels; voorruiten, achterruiten en andere ruiten,
en delen en toebehoren voor industri€le montage van
bepaalde motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling

8708.29.10)

87083010

Remmen en servoremmen, alsmede delen daarvan, bestemd
voor industriéle montage: van motoculteurs, automobielen
voor personenvervoer en voor goederenvervoer, met een
motor met zelfontsteking “diesel- of semi-dieselmotor” en
een cilinderinhoud van < 2500 cm?®, dan wel met
vonkontsteking en een cilinderinhoud van < 2800 cm?, en van
automobielen voor bijzondere doeleinden bedoeld bij

post 8705, n.e.g.

87083091

Delen voor schijfremmen, voor tractors, voor automobielen
voor het vervoer van > 10 personen, voor automobielen voor
personenvervoer en voor goederenvervoer en voor
automobielen voor bijzondere doeleinden, n.e.g. (m.u.v. die
bestemd voor industriéle montage van bepaalde

motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling 8708.30.10)
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87083099

Remmen en servoremmen, alsmede delen daarvan, voor
tractors, voor automobielen voor het vervoer van

> 10 personen, voor automobielen voor personenvervoer en
voor goederenvervoer en voor automobielen voor bijzondere
doeleinden, n.e.g. (m.u.v. die bestemd voor industriéle
montage van bepaalde motorvoertuigen bedoeld bij

onderverdeling 8708.30.10 en voor schijfremmen)

87085020

Drijfassen met differentieel, ook indien met andere organen
voor de overbrenging, alsmede draagassen, en delen daarvan,
bestemd voor industriéle montage: van motoculteurs,
automobielen voor personenvervoer en voor
goederenvervoer, met een motor met zelfontsteking “diesel-
of semi-dieselmotor” en een cilinderinhoud van < 2500 cm?,
dan wel met vonkontsteking en een cilinderinhoud van
<2800 cm?, van automobielen voor bijzondere doeleinden

bedoeld bij post 8705, n.e.g.

87085035

Drijfassen met differentieel, ook indien met andere organen
voor de overbrenging, alsmede draagassen, voor tractors,
voor automobielen voor het vervoer van > 10 personen, voor
automobielen voor personenvervoer en voor goederenvervoer
en voor automobielen voor bijzondere doeleinden (m.u.v. die
bestemd voor industriéle montage van bepaalde

motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling 8708.50.20)
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87085055

Delen van drijfassen met differentieel, ook indien met andere
organen voor de overbrenging, alsmede van draagassen, van
gestampt staal, voor tractors, voor automobielen voor het
vervoer van > 10 personen, voor automobielen voor
personenvervoer en voor goederenvervoer en voor
automobielen voor bijzondere doeleinden, n.e.g. (m.u.v. die
bestemd voor industriéle montage van bepaalde

motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling 8708.50.20)

87085091

Delen van draagassen, voor tractors, voor automobielen voor
het vervoer van > 10 personen, voor automobielen voor
personenvervoer en voor goederenvervoer en voor
automobielen voor bijzondere doeleinden, n.e.g. (m.u.v. die
bestemd voor industriéle montage van bepaalde
motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling 8708.50.20 en

m.u.v. die van gestampt staal)

87085099

Delen van drijfassen met differentieel, ook indien met andere
organen voor de overbrenging, voor tractors, voor
automobielen voor het vervoer van > 10 personen, voor
automobielen voor personenvervoer en voor goederenvervoer
en voor automobielen voor bijzondere doeleinden, n.e.g.
(m.u.v. die bestemd voor industri€le montage van bepaalde
motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling 8708.50.20 en

m.u.v. die van draagassen en die van gestampt staal)
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87089220

Knaldempers en uitlaatpijpen alsmede delen daarvan,
bestemd voor industri€le montage: van motoculteurs,
automobielen voor personenvervoer en voor
goederenvervoer, met een motor met zelfontsteking “diesel-
of semi-dieselmotor” en een cilinderinhoud van < 2500 cm?,
dan wel met vonkontsteking en een cilinderinhoud van
<2800 cm?, van automobielen voor bijzondere doeleinden

bedoeld bij post 8705, n.e.g.

87089235

Knaldempers en uitlaatpijpen, voor tractors, voor
automobielen voor het vervoer van > 10 personen, voor
automobielen voor personenvervoer en voor goederenvervoer
en voor automobielen voor bijzondere doeleinden (m.u.v. die
bestemd voor industriéle montage van bepaalde

motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling 8708.92.20)

87089291

Delen van knaldempers en uitlaatpijpen, van gestampt staal,
voor tractors, voor automobielen voor het vervoer van

> 10 personen, voor automobielen voor personenvervoer en
goederenvervoer en voor automobielen voor bijzondere
doeleinden, n.e.g. (m.u.v. die bestemd voor industriéle
montage van bepaalde motorvoertuigen bedoeld bij

onderverdeling 8708.92.20)
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87089299

Delen van knaldempers en uitlaatpijpen, voor tractors, voor
automobielen voor het vervoer van > 10 personen, voor
automobielen voor personenvervoer en voor goederenvervoer
en voor automobielen voor bijzondere doeleinden, n.e.g.
(m.u.v. die bestemd voor industriéle montage van bepaalde
motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling §708.92.20 en

m.u.v. die van gestampt staal)

87089310

Koppelingen en delen daarvan, bestemd voor industriéle
montage: van motoculteurs, automobielen voor
personenvervoer en voor goederenvervoer, met een motor
met zelfontsteking “diesel- of semi-dieselmotor” en een
cilinderinhoud van < 2500 cm?®, dan wel met vonkontsteking
en een cilinderinhoud van < 2800 cm?®, en van automobielen

voor bijzondere doeleinden bedoeld bij post 8705, n.e.g.

87089390

Koppelingen en delen daarvan, voor tractors, voor
automobielen voor het vervoer van > 10 personen, voor
automobielen voor personenvervoer en voor goederenvervoer
en voor automobielen voor bijzondere doeleinden, n.e.g.
(m.u.v. die bestemd voor industri€le montage van bepaalde

motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling 8708.93.10)
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87089420

Stuurwielen, stuurkolommen en stuurhuizen, alsmede delen
daarvan, bestemd voor industriéle montage: automobielen
VOor personenvervoer en voor goederenvervoer, met een
motor met zelfontsteking “diesel- of semi-dieselmotor” en
een cilinderinhoud van < 2500 cm?, dan wel met
vonkontsteking en een cilinderinhoud van < 2800 cm?, van
automobielen voor bijzondere doeleinden bedoeld bij

post 8705, n.e.g.

87089435

Stuurwielen, stuurkolommen en stuurhuizen, voor tractors,
voor automobielen voor het vervoer van > 10 personen, voor
automobielen voor personenvervoer en voor goederenvervoer
en voor automobielen voor bijzondere doeleinden (m.u.v. die
bestemd voor industriéle montage van bepaalde

motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling 8708.94.20)

87089491

Delen van stuurwielen, stuurkolommen en stuurhuizen, van
gestampt staal, voor tractors, voor automobielen voor het
vervoer van > 10 personen, voor automobielen voor
personenvervoer en voor goederenvervoer en voor
automobielen voor bijzondere doeleinden, n.e.g. (m.u.v. die
bestemd voor industriéle montage van bepaalde

motorvoertuigen bedoeld bij onderverdeling 8708.94.20)
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87089499

Delen van stuurwielen, stuurkolommen en stuurhuizen, voor
tractors, voor automobielen voor het vervoer van

> 10 personen, voor automobielen voor personenvervoer en
voor goederenvervoer en voor automobielen voor bijzondere
doeleinden, n.e.g. (m.u.v. die bestemd voor industriéle
montage van bepaalde motorvoertuigen bedoeld bij

onderverdeling 8708.94.20 en m.u.v. die van gestampt staal)

87089910

Delen en toebehoren, bestemd voor industriéle montage: van
motoculteurs, automobielen voor personenvervoer en voor
goederenvervoer, met een motor met zelfontsteking “diesel-
of semi-dieselmotor” en een cilinderinhoud van < 2500 cm?,
dan wel met vonkontsteking en een cilinderinhoud van
<2800 cm?, en van automobielen voor bijzondere doeleinden

bedoeld bij post 8705, n.e.g.

87089993

Delen en toebehoren, van gestampt staal, voor tractors, voor
automobielen voor het vervoer van > 10 personen, voor
automobielen voor personenvervoer en voor goederenvervoer

en voor automobielen voor bijzondere doeleinden, n.e.g.
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87089997

Delen en toebehoren voor tractors, voor automobielen voor
het vervoer van > 10 personen, voor atitomobielen voor
personenvervoer en voor goederenvervoer en voor
automobielen voor bijzondere doeleinden, n.e.g. (m.u.v. die

van gestampt staal)

87161092

Aanhangwagens en opleggers van het caravantype, die als
woonruimte worden gebruikt of om te kamperen, met een

gewicht van < 1600 kg

87161098

Aanhangwagens en opleggers van het caravantype, die als
woonruimte worden gebruikt of om te kamperen, met een

gewicht van > 1600 kg

87163100

Tankaanhangwagens en tankopleggers (m.u.v. die voor

spoor- en tramwegen)

87163910

Aanhangwagens en opleggers, speciaal vervaardigd voor het

vervoer van sterk radioactieve stoffen [Euratom]

87163930

Opleggers, nieuw, voor goederenvervoer (m.u.v. die voor
spoor- en tramwegen; die voor landbouwdoeleinden,
zelfladend of zelflossend; die speciaal vervaardigd voor het
vervoer van sterk radioactieve stoffen [Euratom];

tankaanhangwagens en tankopleggers)

87163950

Aanhangwagens, nieuw, voor goederenvervoer (m.u.v. die
voor landbouwdoeleinden, zelfladend of zelflossend; die
speciaal vervaardigd voor het vervoer van sterk radioactieve

stoffen; tankaanhangwagens)
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Aanhangwagens en opleggers (m.u.v. die voor spoor- en
tramwegen en die als woonruimte worden gebruikt of om te
87164000 kamperen)
Chassis van aanhangwagens en opleggers, alsmede van
87169010 andere voertuigen zonder eigen beweegkracht, n.e.g.
Carrosserieén van aanhangwagens en opleggers, alsmede van
87169030 andere voertuigen zonder eigen beweegkracht, n.e.g.
Assen van aanhangwagens en opleggers, alsmede van andere
87169050 voertuigen zonder eigen beweegkracht, n.e.g.
94012000 Zitmeubelen van de soort gebruikt in automobielen
Delen van meubelen, van metaal, n.e.g. (m.u.v. zitmeubelen
of meubelen voor geneeskundig, chirurgisch, tandheelkundig
94039910 of veeartsenijkundig gebruik)
94062000 Modulaire gebouwunits, van staal
94069010 Mobiele bungalows
Geprefabriceerde broeikassen, ook indien onvolledig of
ongemonteerd, uitsluitend of hoofdzakelijk van ijzer of van
94069031 staal
Geprefabriceerde bouwwerken, ook indien onvolledig of nog
niet gemonteerd, uitsluitend of hoofdzakelijk van ijzer of van
staal (m.u.v. mobiele bungalows, kassen en modulaire
94069038 gebouwunits)
Handzagen, waarvan het werkzaam deel bestaat uit onedel
82021000 metaal (m.u.v. handzagen met aangebouwde motor)
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82023100

Bladen voor cirkelzagen, incl. freeszagen, van onedel metaal,

met werkzaam deel van staal

82024000

Zaagkettingen, van onedel metaal

82029920

Zaagbladen, ongetande zaagbladen daaronder begrepen, van
onedel metaal, voor het bewerken van metaal (m.u.v. bladen
voor lintzagen en zaagkettingen, en bladen voor cirkelzagen

of rechte zaagbladen)

82029980

Zaagbladen, ongetande zaagbladen daaronder begrepen, van
onedel metaal, voor het bewerken van andere materialen dan
metaal (m.u.v. bladen voor lintzagen en zaagkettingen,

bladen voor cirkelzagen)

84021910

Vlampijpketels (m.u.v. ketels voor centrale verwarming die

zowel heet water als lagedrukstoom kunnen produceren)

84021990

Stoomketels, hybride ketels daaronder begrepen (m.u.v.
waterpijpketels, vlampijpketels en ketels voor centrale
verwarming die zowel heet water als lagedrukstoom kunnen

produceren)

84022000

Ketels voor oververhit water

84029000

Delen van stoomketels en van ketels voor oververhit water,

n.e.g.

84031010

Ketels voor centrale verwarming, niet-elektrisch, van
gietijzer (m.u.v. stoomketels en van ketels voor oververhit

water als bedoeld bij post 8402)
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Ketels voor centrale verwarming, niet-elektrisch (m.u.v.

gietijzer, van stoomketels en van ketels voor oververhit water
84031090 als bedoeld bij post 8402)

Delen van ketels voor centrale verwarming, van gietijzer,
84039010 n.e.g.
84039090 Delen van ketels voor centrale verwarming, n.e.g.

Stoomturbines en andere dampturbines, voor de voortstuwing
84061000 van schepen

Stoomturbines en andere dampturbines, met een vermogen
84068100 van > 40 MW (m.u.v. die voor de voortstuwing van schepen)

Stoomturbines en andere dampturbines, met een vermogen
84068200 van <40 MW (m.u.v. die voor de voortstuwing van schepen)

Loopschoepen, leischoepen en rotoren van stoomturbines en
84069010 andere dampturbines

Delen van stoomturbines en andere dampturbines, n.e.g.
84069090 (m.u.v. loopschoepen, leischoepen en rotoren)

Delen van waterturbines, waterraderen (waterwielen) (incl.
84109000 regulators)

Gasturbines met een vermogen van < 5 000 kW (m.u.v.
84118100 turbinestraalmotoren en schroefturbines)

Gasturbines met een vermogen van > 5 000 kW, doch

<20 000 kW (m.u.v. turbinestraalmotoren en
84118220 schroefturbines)

Gasturbines met een vermogen van > 20 000 kW, doch

<50 000 kW (m.u.v. turbinestraalmotoren en
84118260 schroefturbines)
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Gasturbines met een vermogen van > 50 000 kW (m.u.v.
84118280 turbinestraalmotoren en schroefturbines)
84119100 Delen van turbinestraalmotoren of van schroefturbines, n.e.g.
84119900 Delen van gasturbines, n.e.g.
84178030 Ovens voor het bakken van keramische producten
Ovens voor het bakken van cement, glas of chemische
84178050 producten
Niet-elektrische industriéle ovens en niet-elektrische ovens
voor laboratoria (m.u.v. roostovens en gietovens voor ertsen,
smeltovens voor metalen en andere ovens voor thermische
behandeling van ertsen of van metalen, bakkersovens, ovens
voor het bakken van keramische producten, ovens voor het
bakken van cement, glas of chemische producten, droogovens
84178070 en ovens voor het kraken van petroleum)
Delen van niet-elektrische industri€le ovens, van niet-
elektrische ovens voor laboratoria, incl. die van ovens voor
84179000 verbranding van afval, n.e.g.
84183020 Vrieskisten met een capaciteit van < 400 |
84183080 Vrieskisten met een capaciteit van > 400 1, doch < 800 1
84184020 Vrieskasten met een capaciteit van < 250 |
84184080 Vrieskasten met een capaciteit van > 250 1, doch < 900 1
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Koelvitrines en koeltoonbanken, met ingebouwde koelgroep
84185019 of verdamper (m.u.v. die voor diepvriesproducten)

Warmtepompen (m.u.v. machines en apparaten voor de
84186100 regeling van het klimaat bedoeld bij post 8415)

Machines, apparaten en toestellen voor de koeltechniek
84186900 (m.u.v. koel- en vriesmeubelen)

Scheepsschroeven en schroetbladen voor scheepsschroeven,
84871010 van brons

Scheepsschroeven en schroefbladen voor scheepsschroeven
84871090 (m.u.v. die van brons)

Delen van machines of van toestellen van hoofdstuk 84,

zonder specifieke kenmerken wat het gebruik betreft, van
84879040 gietijzer, n.e.g.

Delen van machines of van toestellen van hoofdstuk 84,

zonder specifieke kenmerken wat het gebruik betreft, van
84879051 gegoten staal, n.e.g.

Delen van machines of van toestellen van hoofdstuk 84,

zonder specifieke kenmerken wat het gebruik betreft, van
84879057 gesmeed of gestampt ijzer of staal, n.e.g.

Delen van machines of van toestellen van hoofdstuk 84,

zonder specifieke kenmerken wat het gebruik betreft, van

ijjzer of van staal, n.e.g. (m.u.v. die van gegoten staal, van
84879059 gesmeed ijzer of staal, of van gestampt ijzer of staal)

Delen van machines of van toestellen van hoofdstuk 84,
84879090 zonder specifieke kenmerken wat het gebruik betreft, n.e.g.
85012000 Universele motoren met een vermogen van > 37,5 W
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Gelijkstroommotoren en -generatoren, met een vermogen van
85013300 > 75 kW, doch <375 kW (m.u.v. fotovoltaische generatoren)

Gelijkstroommotoren en -generatoren, met een vermogen van
85013400 > 375 kW (m.u.v. fotovoltaische generatoren)

Eenfasewisselstroommotoren met een vermogen van
85014080 > 750 W

Meerfasenwisselstroommotoren, met een vermogen van
85015100 >37,5 W doch <750 W

Meerfasenwisselstroommotoren, met een vermogen van
85015230 > 17,5 kW, doch <37 kW

Wisselstroomgeneratoren met een vermogen van > 75 kVA
85016200 doch <375 kVA (m.u.v. fotovoltaische generatoren)

Wisselstroomgeneratoren met een vermogen van > 375 kVA
85016300 doch <750 kVA (m.u.v. fotovoltaische generatoren)

Wisselstroomgeneratoren met een vermogen van > 750 kVA
85016400 (m.u.v. fotovoltaische generatoren)
85018000 Fotovoltaische wisselstroomgeneratoren

Niet-magnetische ringen voor elektromotoren of elektrische
85030010 generatoren
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85030020

Lamellen van staal en rotorkernen, ook indien gestapeld, voor

elektromotoren en elektrische generatoraggregaten

85030091

Delen waarvan kan worden onderkend dat zij uitsluitend of
hoofdzakelijk bestemd zijn voor elektromotoren, elektrische
generatoren, elektrische generatoraggregaten of roterende

omvormers, n.e.g., van gietijzer of van gegoten staal

85030098

Delen waarvan kan worden onderkend dat zij uitsluitend of
hoofdzakelijk bestemd zijn voor elektromotoren, elektrische
generatoren, elektrische generatoraggregaten of roterende
omvormers, n.e.g. (m.u.v. die van gietijzer of van gegoten
staal en m.u.v. niet-magnetische ringen, lamellen van staal,

en rotorkernen)

NOTA 2: de volgende GN-codes worden geschrapt van de bovenstaande bijlage I:

9018 3210 -

Buisvormige metalen naalden

ex 9018 90 75 —

Apparaten voor zenuwprikkeling, staal of aluminium

bevattend

ex 9018 90 84 —

Andere instrumenten, apparaten en toestellen, staal of

aluminium bevattend
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BIJLAGE 11

Bijlage IV wordt als volgt gewijzigd:

1)

2)

in punt 1, worden e) en f) vervangen door:
“e) “emissiefactor voor elektriciteit”: het gewogen gemiddelde van de CO2-intensiteit van

de opgewekte elektriciteit in een geografisch gebied;

f) “stroomafnameovereenkomst”: een contract waarbij een persoon zich ertoe verbindt
elektriciteit rechtstreeks van een elektriciteitsproducent af te nemen en dat de fysieke

levering van elektriciteit omvat;”;

punt 3 wordt vervangen door:

“Om de specificke werkelijke ingebedde emissies van samengestelde goederen te bepalen

die in een gegeven installatie zijn geproduceerd, wordt de volgende vergelijking toegepast:

AttrEmg + EEIanat
AL,

SEE, =

waarbij:
— AttrEm, = de toegekende emissies van de goederen g;

— Alg = het activiteitsniveau van de goederen, dat wil zeggen de hoeveelheid goederen die

in de verslagperiode in die installatie geproduceerd is; en

— EEmpmat = de ingebedde emissies van de inputmaterialen (precursoren) die in het
productieproces zijn verbruikt. Alleen inputmaterialen (precursoren) die zijn opgenomen in
de bijlagen I en VIII en van oorsprong zijn uit derde landen en gebieden die niet zijn
vrijgesteld op grond van bijlage III, deel 1, worden in aanmerking genomen. De relevante

EEmpmat worden als volgt berekend:

Mi SEEI

n
EE.'anat =

i=1
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2 bis)

waarbij:
— M = de massa van het in het productieproces gebruikte inputmateriaal (precursor) i, en

— SEE; = de specifieke ingebedde emissies voor het inputmateriaal (precursor) i. Voor
SEE; gebruikt de exploitant van de installatie de waarde van de emissies voor de installatie
waar het inputmateriaal (precursor) is geproduceerd, mits de gegevens van die installatie

voldoende nauwkeurig kunnen worden gemeten.

Voor goederen die zijn opgenomen onder de delen “Gietijzer, ijzer en staal”, “Aluminium”
en “Gecombineerde goederen van metaal” van bijlage I is Mi echter een functie van de
inhoud van goederen die in het productieproces voor het goed als inputmateriaal (precursor)

worden gebruikt.”;

punt 4.1 wordt vervangen door:
“4.1. Standaardwaarden als bedoeld in artikel 7, lid 2

Voor elk van de in bijlage I vermelde goederen, met uitzondering van elektriciteit,
waarvoor standaardwaarden gelden, worden die waarden vastgesteld op de gemiddelde
emissie-intensiteit van elk land van uitvoer, en voor elk van deze goederen verhoogd met
een evenredig ontwikkelde toeslag. Deze toeslag wordt bepaald in de op grond van
artikel 7, lid 7, vastgestelde uitvoeringshandelingen en wordt op een passend niveau
vastgesteld om de milieu-integriteit van het CBAM te waarborgen, voortbouwend op de
meest actuele en betrouwbare informatie, onder meer op basis van informatie die tijdens de
overgangsperiode is verzameld. Wanneer er voor een goederensoort geen betrouwbare
gegevens voor het land van uitvoer kunnen worden toegepast, worden de
standaardwaarden gebaseerd op de gemiddelde emissie-intensiteit van de tien landen van
uitvoer met de hoogste emissie-intensiteiten waarvoor betrouwbare gegevens kunnen

worden toegepast voor die goederensoort.
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3)

Voor elk van de in bijlage I vermelde goederen, met uitzondering van elektriciteit, met een
wereldwijde standaardwaarde, worden die waarden op een passend niveau vastgesteld,
waarbij een evenwicht wordt gevonden tussen de administratieve lasten en de

milieudoelstellingen van het CBAM.

De Commissie monitort de administratieve kosten van de toepassing van werkelijke
waarden voor goederen met een wereldwijde standaardwaarde, en uiterlijk op
1 januari 2030, als onderdeel van haar verslag, evalueert zij het evenwicht tussen

administratieve lasten en milieudoelstellingen.

Of een goed een standaardwaarde of een wereldwijde standaardwaarde heeft, wordt
bepaald in de overeenkomstig artikel 7, lid 7, vastgestelde uitvoeringshandelingen, op basis
van het risico van koolstoflekkage en de complexiteit van de waardeketen van het goed, en
rekening houdend met de consistentie van de behandeling binnen productgroepen, alsook
met de moeilijkheid om betrouwbare landspecifieke standaardwaarden vast te stellen als

gevolg van een gebrek aan betrouwbare, geloofwaardige en robuuste gegevens.”;

punt 4.2.1 komt als volgt te luiden:

“4.2.1. Specifieke standaardwaarden voor een derde land, een groep van derde landen of

een regio in een derde land

Specifieke standaardwaarden worden vastgesteld op de emissiefactor voor elektriciteit in
het derde land, de groep van derde landen of de regio in een derde land, op basis van de

beste gegevens waarover de Commissie beschikt.”;
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4)

5)

punt 4.2.2 komt als volgt te luiden:

“4.2.2. Alternatieve standaardwaarden

Wanneer er geen specifieke standaardwaarde beschikbaar is voor een derde land, een groep
van derde landen of een regio in een derde land, wordt de alternatieve standaardwaarde

voor elektriciteit vastgesteld op de emissiefactor voor elektriciteit in de Unie.

Wanneer op basis van betrouwbare gegevens kan worden aangetoond dat de emissiefactor
voor elektriciteit in een derde land, een groep van derde landen of een regio in een derde
land lager is dan de door de Commissie bepaalde specifieke standaardwaarde of lager is
dan de emissiefactor voor elektriciteit in de Unie, wordt voor dat derde land, die groep van
derde landen of die regio in een derde land een alternatieve standaardwaarde op basis van

die emissiefactor voor elektriciteit gebruikt.”;

in punt 4.3 wordt de tweede alinea vervangen door:

“Wanneer een derde land, of een groep van derde landen, aan de Commissie op basis van
betrouwbare gegevens aantoont dat de gemiddelde elektriciteitsmix-emissiefactor of de
CO2-emissiefactor van prijsbepalende bronnen in het derde land of de groep van derde
landen lager is dan de standaardwaarde voor indirecte emissies, wordt voor dat land of die
groep van landen een alternatieve standaardwaarde vastgesteld op basis van die

gemiddelde elektriciteitsmix-emissiefactor of die gemiddelde CO2-emissiefactor.”;
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6) punt 5 wordt als volgt gewijzigd:

a)  punt a) wordt vervangen door:

“a) de hoeveelheid elektriciteit waarvoor het gebruik van werkelijke ingebedde emissies
wordt gevraagd, valt onder een stroomafnameovereenkomst tussen de importeur of
toegelaten CBAM-aangever en een elektriciteitsproducent die zich in een derde land
bevindt. Stroomafnameovereenkomsten waarbij tussenpersonen betrokken zijn, zijn ook
toegestaan, mits kan worden aangetoond dat sprake is van een verifieerbare contractuele
verhouding tussen de elektriciteitsproducent, de tussenpersonen en de importeur of
CBAM-aangever met betrekking tot de elektriciteit waarvoor het gebruik van werkelijke

ingebedde emissies wordt gevraagd;”;
b)  punt b) wordt geschrapt;
c) puntd) wordt vervangen door:

“d) alle verantwoordelijke transmissiesysteembeheerders in het land van oorsprong, het
land van bestemming en, in voorkomend geval, elk land van doorvoer hebben aan de
toegewezen interconnectiecapaciteit definitief de hoeveelheid elektriciteit genomineerd
waarvoor het gebruik van werkelijke ingebedde emissies wordt gevraagd, en de
genomineerde capaciteit en de elektriciteitsproductie door de installatie hebben betrekking
op dezelfde periode van maximaal één uur. Dit criterium wordt niet geacht te zijn vervuld
in gevallen waarin de transmissiecapaciteit voor de invoer van elektriciteit wordt

toegewezen middels impliciete capaciteitstoewijzing;”;
d) punte) wordt vervangen door:

“e) de vervulling van bovengenoemde criteria wordt geverifieerd door een geaccrediteerde
verificateur, aan wie ten minste maandelijkse tussenverslagen worden verstrekt die

aantonen hoe bovenstaande criteria worden nageleefd.”.

10209/26 13
ECOFIN.2.B LIMITE NL



De volgende bijlage VIII wordt toegevoegd:

“BIJLAGE VIII

BIJLAGE IIT

Lijst van niet-CBAM-goederen en broeikasgassen die als inputmaterialen (precursors)

worden beschouwd

Gietijzer, ijzer en staal

GN-code Broeikasgas
ex 7204 Resten en afval, van | Koolstofdioxide
gietijzer, van ijzer of van staal
(schroot); afvalingots van ijzer
of van staal, met uitzondering
van schroot na consumptie

Aluminium

GN-code Broeikasgas

ex 7602 Resten en afval, van | Koolstofdioxide”

aluminium, met uitzondering

van schroot na consumptie

10209/26

ECOFIN.2.B

LIMITE

114



